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BEVEZETES

A viz alapvetd bioldgiai sziikségletek kielégitése mellett sok
széllal kapcsolddik a kultirdhoz, hiszen a valldsok szimbolumrendsze-
rében és ritusaiban éppen ugy megtaldlhatd, mint egy-egy kozosség hie-
delmeiben, képzeteiben. Napjainkban kiilondsen az édesvizek megfeleld
haszndlata nagy kihivdst jelent, hiszen ez az er6forrds nem 4ll korlétla-
nul a rendelkezésiinkre. A tarsadalomtudomanyok érdeklodése a viz-
haszndlat kérdései irdnt elsOsorban a gyljtogetd, a foldmiiveld és az
allattarté kozosségek vonatkozasdban figyelhetd meg, kiilondsen azo-
kon a térségeken, ahol e természeti elem elosztdsdhoz sajitos normdk és
szabdlyok kapcsolddnak. A modern tdrsadalmak vizgazddlkoddsarol,
vizhez val6 viszonydrdl azonban nagyon kevés informdcidval rendelke-
ziink, ami tobbféleképpen magyardzhato.

Az elmult évtizedek folyamdn egyre fokoz6dé érdeklddés mutat-
kozik antropoldgusok, néprajzkutatdk, torténészek és miivel0déstorté-
nészek korében a viz kulturdlis aspektusai irdnt, hiszen e természeti
elem sok esetben nemcsak a szabadidO eltOltésének, szervezésének
egyik eszkodze, hanem alkalmat nyujtott, lehetdséget teremtett kiilonbo-
z0 tdrsadalmi csoportok kozotti hatdrok kifejezésére és megerdsitésére.
A viz ugyanakkor bizonyos mértékig egyesitd szerepet is betolthet, mi-
vel a regiondlis és nemzeti identitdsok és a szolidaritds kozvetitdjeként
is funkciondlhat.’

Klaus Roth a folyok kettds arcdra mutatott r4, ami egyfeldl Osz-
szekoto, masfeldl elvalaszto szerepkort jelenthet. Kiilonboz6 gazdasagi,
politikai, haddszati, etnikai és kulturdlis tényezOk hatdrozhatjdk meg
azt, hogy a folyok melyik aspektusa vilik lithat6va.

2005-ben latott napvildgot egy olyan kiadvdny, amely a
,Programme Culture 2000 elnevezésli projekt keretében folytatott
vizsgdlatok eredményeirdl szdmolt be. A résztvevOk abbdl a felismerés-
bdl indultak ki, miszerint a varosokat gyakran a folydikkal azonositjak,
azaz szoros kapcsolat 4ll fent kozottiik. A folydk egyszerre tolthetnek
be 0sszekotd és elvdlaszto szerepet, ugyanakkor sokféle jelentés kotod-
het hozzdjuk, amelyek nem egy alkalommal ellentétesek. Gyakran ké-

! Anderson, Susan C.: Introduction: The Pleasure of Taking the Waters. In: Andreson, Susan
C.—Tabb, Bruce H. (eds.): Water, Leisure and Culture. European Historical Perspectives.
Berg, Oxford, 2002. 1-8.

? Roth, Klaus: Rivers as Bridges—Rivers as Boundaries. Some Reflections on Intercultural
Exchange on the Danube. Ethnologia Balkanica. Journal of Balkan Ethnology 1997/1. 20-28.
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peznek hatdrokat kiilonbozd orszdgok és régidk kozott, ami tobb eset-
ben politikai folyamatokkal és konfliktusokkal hozhaté Osszefiiggésbe.
A folyok a partjaikon €16 kozosségek szdmdra kedvezo feltételeket ki-
ndlnak a viz mint sokoldaltan hasznosithat6 er6forrds kiakndzdsdra. A
varosok és folyok kapcsolata ugyan évszdzadokon keresztiil fennma-
radt, a modernizécid és az iparositds valamint a telepiilések terjeszkedé-
se miatt egyre inkdbb meglazult. A lakossdg a vizfolydsokat gyakran
energiaforrdsként vagy a felhalmozddott szennyviz elvezetésére hasz-
ndlta, éppen ezért tisztasdgukat elveszitve egész sor negativ képzet tar-
sult hozzdjuk. Napjainkban azonban egyre tobb eurdpai véros probdlja
felfedezni a folyokat és kornyezetiiket, amelyeket kiilonb6z6 mddon
igyekeznek kiakndzni és beépiteni az urbanisztikai fejlesztésekbe.’

A Szegedi Tudomdnyegyetem Néprajzi és Kulturdlis Ant-
ropoldgiai Tanszéke 4ltal 2007. augusztus 21-27. kozott megrendezett
VIII. Nemzetkozi Didkszemindrium a viz €s a vdrosi életmdd problema-
tikdjat vdlasztotta témdjdul, ami sajdtos kutatdsi modszerek alkalmazd-
sdt kivdnta meg a résztvevoktdl. A terepmunka egy olyan telepiiléshez
kapcsolddott, amelynek nemcsak a multja, hanem a jelene is szorosan
Osszefonddik e természeti elemmel. A Maroson és a Tiszdn széllitott s6
jelentds mértékben hozzdjarult ahhoz, hogy Szeged fontos kereskedelmi
kozponttd vdlhasson. A folydk hatdn érkezo tutajok ugyanakkor megte-
remtették a fafeldolgoz6 ipardgak alapjait, éppen ezért kibontakozhatott
példdul a hajéépités. A 20. szdzad elejétdl a vizi szdllitds ugyan héttér-
beszorult, &m a Tiszdt id0kozben felfedezte magdnak a szegedi polgar-
sdg, amelynek egyes csoportjai sajatos fiirdokultirat teremtettek. Napja-
inkban is népszerlinek szdmit az Anna-viz, amelynek rendszeres fo-
gyasztdsa nemcsak a helyi lakossdg korében figyelhetd meg, hanem mads
telepiilésekrol is rendszeresen felkeresik a kutat. A Tisza a tudatosan
megszerkesztett, a vdros imdzsdt kifejezo jelképek kozott is megtaldlha-
t6, ami kiilonbozd fesztivdlok illetve turisztikai kiadvdnyokban, rekla-
mokban tiinhet fel. Az arvizek, foként az 1879-es emléke is elevennek
mondhatd, hiszen az évforduldokon a varosban rendszeresen szerveznek
megemlékezési ritusokat, amelyek sok esetben a folyd €s a vdros ambi-
valens kapcsolatdra irdnyitjdk rd a figyelmet. A rendezvényeken kiviil
az emlékezet targyiasult megnyilvdnuldsaival is lépten nyomon taldl-
kozhatunk, amelyek emlékmiivek, vizszintjelolések formdjdban olthet-
nek konkrét alakot.

* Bosi, Giulia-Ronconi, Michele (ed.): I fiumi come infrastrutture culturali. Rivers as
Cultural Infrastructures. Editrice Compositori, Bologna, 2005.
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A nemzetkdzi didkszemindriumra a zdgrdbi, a pozsonyi
Comenius és a turkui finn egyetem néprajzi tanszékeirdl érkeztek did-
kok €és tandrok, akik a magyar résztvevOkkel egyiitt a megérkezést ko-
vetd napon, azaz augusztus 22-én bemutattdk a témdval kapcsolatos
kordbbi kutatdsaikat. M6d Laszl6 a vizhaszndlat megkozelitési leheto-
ségeirdl, Szeged és a Tisza viszonydrdl, valamint a folydparton kiala-
kult iidiilotelepekrdl beszElt, amelyek a szabadido eltoltésének sajdtos
lehetdségeit kindljdk. Téth Csaba a jelentdsebb drvizek és az emlékezet
kapcsolatdrdl értekezett, kozéppontba dllitva az 1879. évit, amely Sze-
ged torténetében meghatdrozd szerepet toltott be, hiszen a vdros nagy
része dldozatdul esett e természeti csapdsnak. Gyarmati Sandor az Gsz6-
hizak sajdtos vildgdt prébdlta értelmezni eldaddsdban, amelyek szoro-
san kapcsolddnak a szegedi polgdrsdg dltal kialakitott fiirdokultirdhoz.
Az utolsé magyar eldadé, Seres Agnes nemcsak az Anna-viz hasznéla-
tdnak multjat vdzolta fel, hanem bemutatta a fogyasztdsi szokdsokat is.
Juraj Janto Pozsonybdl a Duna és a szlovdk fovaros kapcsolatardl tartott
eldaddst, a finn vendégek (Timo J. Virtanen: Water as an imago element
- Turku Case; Karoliina Autere: Cultural Landscapes Along the River
Aura; Anna Leimola: River Aura as an Everyday Life Resource) pedig
Turku foly6jdt, az Aurdt allitottdk beszdmoldik kozéppontjdba. A Zag-
rabbdl érkezo didkok, KreSimir Bermanec, Mario Kati¢ és Tomislav
Oroz a viz és a délszldv hiedelemrendszer és szokdsok Osszefiiggéseire
illetve a vizhaszndlat hagyomdnyos technikdira igyekeztek felhivni a
figyelmet.

A terepkutatds helyszineinek (iidiilotelepek, tszéhdzak, drvizi
emlékmivek, Anna-kut) a felkeresése utdn a munka négy csoportban
folyt kiilfoldi €s magyar didkok illetve egyetemi oktatok kozremiikodé-
sével, akik interjukat készitettek s megfigyeléseket végeztek. A részt-
vevOk tapasztalataikr6l az utolsé napon szdmoltak be, majd a
zarovacsora alkalmdval gyakorlatban is megismerkedhettek a szegedi
haldszlé elkészitésének sajitos technikdjival. A viz és a vdrosi életmdd
kapcsolatat vizsgadld szemindriumnak kiilonboz6 nézdpontok és madd-
szerek alkalmazdsdval sikeriilt megragadnia megfelelden a kutatdsi té-
mat, amely Ujszerlinek szdmit a néprajzi vizsgdlatok teriiletén. Az 0sz-
szegyljtott anyag feldolgozdséit kovetden eredményeinkrdl jelen tanul-
mdanykotetben szeretnénk beszdmolni, amely a kordbbi gyakorlatot ko-
vetve az irdsokat angol és magyar nyelven teszi kozz€.

Méd Lészlo






GYARMATI Sandor

SZEMPONTOK A SZEGEDI USZOHAZAK KUTATASAHOZ

Szdmos Szegedre ldtogatd turistdnak akadhat meg a szeme a
Szabadsdg uszohdz Tiszdn ringd hatalmas szerkezetén. Ha egy helyi
lakostol érdeklddiink, akkor jo eséllyel nem fogunk vdlaszt kapni arra a
kérdésekre, hogy vajon milyen célt szolgdl az épitmény: valamelyik
egyesiilet tulajdondt képezd sportteleprél van sz6, vagy netaldn
vendéglitoipari 1étesitményrdl? Kik ldtogatjak? Miképp ilizemeltetik?
Miéta 4ll a Tiszdn?

Tanulmanyom elsdsorban olyan szempontokat igyekszik felva-
zolni, amelyek mentén lehetdvé vilik a szegedi uszéhdzak kutatdsa, tar-
sadalomtorténeti, varostorténeti €s antropoldgiai keretek kozé illesztése.
A téma azért is tekinthetd hdlasnak, mert a tiszai Gszohazak intézmé-
nyiikben és ldtogatdik révén tarsadalmilag egyedi survival jelenségnek
szdmitanak. A szabadidejiiket az tiszoéhdzakon t61t6 csoportok eredetét a
két vildghdboru kozti Szeged polgari életében, vagy akdr még kordbban,
a 19. szdzad mdsodik felében kereshetjiik. Mindezek ellenére sem taldl-
haté az tszohdzak intézményérdl tdrsadalomtudomdnyos igénnyel ké-
sziilt elemzés. Az egyetlen feldolgozds Bdtyai Gitta nosztalgikus hang-
vételii munkdja, melynek adatgyiijtése jelen dolgozat kiindul6pontjdul
szolgélt. Kevesen ismerik az tsz6hdzakhoz kapcsolddd, mdra mar le-
tlint, vagy csak nyomaiban fellelhetd fiird6életet, ami miatt érdemesnek
bizonyulnak arra, hogy jobban szemiigyre vegyiik dket.

A7 USZOHAZAK SZEGEDEN AZ ELSO VILAGHABORUIG

A viéros lakossdga szdmara a szegedi Tisza-part meglehetOsen
sokrétli funkcioval birt. A 19. szdzad elején a haldszat illetve a vizi koz-
lekedés és druszdllitds kapcsolddott szorosan a folydhoz, amely egyfajta
munkateriiletként jelenhetett meg a helybeliek gondolkoddsdban.! A
Tisza-part rendezésének kérdése folyamatos témdt adott a szegedi pub-
licisztika szdmdra.

Eurépdban a 19. szdzad mdsodik felének urbanizdcids trendjeivel
egylitt a vdrosi lakossdg életmddbeli véltozdsa is bekovetkezett. Az 4l-
lam ekkor kiépiild joléti funkcidi, a munkaid6é szabdlyozdsa révén meg-

' Nagy 1991. 115.



jelent a szabadid6 jelensége a modern tdrsadalmi keretek kozt dolgozé
varosiak életében. A polgarsdg korében az 1d6toltés kedvelt formdjava
valt a magyarorszdgi fouri réteg berkeiben Onmagit sajatos
kultarjelenséggé kinovo fiirdozés, valamint az ekkor sziiletd sportmoz-
galmak. Ezen tdrsadalmi igények formaléddsa teremthette meg a 1étjo-
gosultsdgot az iszéhdzak szdmdra.

A szegedi polgar szemében a Tisza elsOsorban munkatérként je-
lenhetett meg, a folydban valé fiird6zés ugyanis nem felelt meg azok-
nak a normdknak, amelyeket a kialakul6 polgdri €letvitel épitett ki ma-
ganak. A 19. szdzad kozepén a vdrosi tandcs 4ltal kijelolt tiszai szabad-
firdok a felsOvarosi mészégetonél, valamint a Boszorkdnyszigetnél
csupdn a munkdsok illetve a parasztok szdmdra jelenthették a fiird6zés
tarsadalmilag elfogadott helyszinét.> Az Snmagét életmédjdban is repre-
zentativ médon megkiilonboztetni igyekvo polgarsdg szdmdra erkolcsi
tabut jelenthettek a pucérnak szamitd férfiak, asszonyok és gyerekek
altal kozosen haszndlt partszakaszok. A foly6tdl nemcsak illembdl ma-
radtak tdvol, hanem a vizbe fulladt dldozatok magas szdma is vissza-
tarthatta 0ket, ami a 19. szdzad végéig dllando6 problémat jelentett.

A szegedi polgdrok szdmdra két modon is kaput nyitottak a Tisza
irdnyédba azok a fiirdohdzak, amelyeknek a miikkodésérdl 1850-es évek
vége Ota rendelkeziink informdcidkkal a helyi sajté hiraddsaibél.’ Leg-
fontosabb tulajdonsdguk az volt, hogy kiszakitottdk eredeti kornyezeté-
bdl, és ,.civilizdltdk” a fiirdésre hivatott teret, mely kordbban egy ide-
gen, vesz€lyes, valamint alacsonyabb stdtuszu csoportokkal kapcsolat-
ban 4116 Tiszdhoz tartozott. A hajétest mikrokozmoszdban a természet-
tel érintkezd latogatd tovédbbra is biztonsdgban érezhette magit mind
fizikailag, mind érzelmileg, hiszen nem kellett eltdvolodnia tarsadalmi-
lag meghatdrozott szerepétdl. Az uszohdz felépitése is igazodott a kiilon
fiird6z€s igényéhez. Egymadstdl elzart fiirddkabinokban nyilt lehetdsége
a Tisza vizébe ereszkedni a latogatdknak, akik igy csoportosan, elkiilo-
niilve hédolhattak a fiirdés élvezetének. A Naschitzon példdul nyolc
ilyen, méretiikben eltér6 kabin 4llt rendelkezésére, de volt egy nagy
medence is.

A polgérsag altal latogatott fiirdohdzakon végletekig szabdlyoz-
tdk a tdrsas érintkezési formdkat azért, hogy a hétkznapokban megszo-
kott értékrend ebben a kontextusban se csorbuljon. A fiirdo felépitésénél
kettds szempontrendszert kellett kialakitani. Egyrészt igény mutatkozott

2 Bdtyai 2003. 18.
? Bétyai 2003. 6.
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arra, hogy a testedzésnek megfeleljen, ugyanakkor a magénélet kiter-
jesztését is szolgdlnia kellett. Ezt a Neumann-féle fiirddhdz esetében a
kovetkezdvel bizonyitja a publicista: ,,64 oltozovel és 8 kis magdnfiir-
dovel lesz ellatva. A tiikorfiirdo, hol az uszdsra tanittatnak a kezdok,
rendkiviil nagy, s a testmozgdsnak elég tért enged. Legkényelmesebb a
csaladi  fiirdo, melynek viztiikre kézépszerii szobdnal nagyobb
terjedelmii s oraszamra adatik ki oly csaladoknak, melyeknek egyes tag-
jai a kézfiirddt ldtogatni nem akarjdak.”™

A fiirdohdz nemcsak a csalddi kornyezet szdmdra biztositott lehe-
tdséget a kikapcsoldddsra, hanem konnyen észrevehetd a hétkdznapi
élet tarsadalmi kereteinek alkalmazésa is, a n6i-férfi szepardcié’ megva-
16suldsa. A nOk szdmdra a fiird6zés meglehetdsen alacsony éraszdmban
valt lehetové, ami azt jelzi, hogy a vdrosi fiirdoket elsOsorban a férfiak
szdmdra tartottdk fent. A gyermekeknek is alkalmuk nyilt a belépésre,
mégpedig a nevelés részévé vilt uszdstanitds keretei kozt. Ellentétben a
felnott korosztdllyal, szdmukra csak a testedzés tarsadalmilag elfogadott
normdi jelentettek jogosultsdgot az 6ndlld fiirdok hasznélatdra.’

Szem el6tt kell tartanunk azt is, hogy a kor tdrsadalmi fogalmai
szerint a fiird0zés elsOsorban tdrsasdgi forum, reprezentdcids forma,
nem pedig felfrissiiléssel jar6 élvezet. Jelen kellett lennie a kotelezd
tavolsdgtartasnak, mely a polgdri életvitel kivanalmaihoz tartozott.”

A fiird0hdz miikodését biztositd személyzet tagjai koziil fontos
szerepet toltott be az dszomester, aki a vendégek épségére vigydzott,
valamint a szabdlyok betartatdsdra feliigyel0 uszodaparancsnok. A ko-
rabeli sajté kiemeli, és pozitivumként utal a fiirdd teriiletén megvaldsuld
,katonds rendre”, mely ismét csak a polgari igényeknek felelt meg.
Mindez éles ellentétet mutatott az alacsonyabb néprétegeknél kialakult,
rendszer nélkiilinek tartott gyakorlattal.

A fiird6hdzi élet egyes elemeit a vagyonos réteg éltal kialakitott
és fenntartott fiirdokultirdbol kolcsonozhette, ugyanakkor kiilonbségek
is megfigyelhetdek. A fiird0zés 19. szdzad végi formdjdban, az Osztrak-
Magyar Monarchia kedvelt fiirdoinek felkeresésével sokkal inkdbb ko-
tédott az utazdshoz. Karlstadt, Bartfa és mds neves fiirdohelyek a va-
gyonos, fouri életmodot folytatd latogatok szdmdra gyakran egzotikum-
ként szolgdltak. A fiirdokultira a nemesi életvitel része volt hosszi év-

* Bétyai 2003. 4.

> A nemek fiirdés kozben valé elkiilonitése a kor elokelének szamité fiirdSinek mindegyiké-
ben dltaldnos gyakorlatnak szdmitott az 1860-as évektdl. Bdtyai 2003. 8., 15., 17.

° Hadas 2002. 24.

7 Gyéni 2002.



szdzadokon keresztiil, csak a 18. szdzad végétdl kezdve lett a kdzépré-
teg kultirdjdnak részévé. A kulturdlis adaptdcid velejardiva viltak a
fiirdohelyeken kialakul6 ritusok, melyek nélkiilozhetetlenek voltak az
eltérd tdrsadalmi rétegek €s a korosztdlyok stirléddsmentes egyiitt torté-
né iidiiléséhez.® A litogatok dltal kedvelt témdk sajit egészségiigyi
problémdik megvitatdsdn tdl a nemzetkozi Gjdonsdgok illetve a zdrt tar-
sasdgok egyes tagjaira vonatkozo pletykdk voltak.” Kiilondsen a vidéki
polgirsdg szdmdra, mint azt az eldz6ekben is emlitettem, nem létezett
ilyen vonzata a fiird0t megtestesitd uszohdzaknak. A polgdri millid
nytlvédnyai voltak, ahol a kozéposztdly tehetOsebb rétege kényelmes
kornyezetben pihenhetett munkdja utdn.

Sziikséges kitérnem még két olyan tényezdre, melyek a 20. sza-
zadban az uszéhazi élet atformaldédasahoz vezettek. Emlitettem mar,
hogy a szegényebb rétegek szdmadra kijelolt partszakaszokon gyakran
fordult el6 a vizbefulladds. A varosi tanacs tobb, félbemaradt terve utan
1894-ben a felsdvdrosi partszakaszon kozfiirdot 1étesitett, mely 1923-ig
miikodott tobbszori feldjitassal. Egyetlen létesitmény azonban nem tud-
ta kielégiteni az igényeket, a fulladdsok szdma tovdbbra sem csokkent.
A széles néprétegek szdmadra elérhetO biztonsdgos fiird6zés ugyan nem
valésult meg, de a védros vezetésének ezen kisérlete mdr joléti torekvé-
sekre utal. Szintén nem mennyiségében szdmitott mérvadonak a na-
gyobb uszohaz-tulajdonosok (Neumann Mor vagy Regdon Istvan) azon
gesztusa, hogy az drvdknak ingyenes tszdsoktatdst biztositottak, illetve
olcsofiirdot is elkiilonitettek a kevésbé tehetOs latogatok szdmdra.
Amellett, hogy az ilizemeltetd vdllalkozok jétékonykoddsa eldsegitette
jobb tarsadalmi megitélésiiket, a szegényebbek szdmadra is lehetdvé valt
a testkultdra illetve a vizzel val6 kapcsolat fejlesztése.

A masik tényez0, mely megvaltoztatta az uszohdzi kultura arcu-
latdt, a sportegyesiiletek megjelenése volt. Szegeden ugyan mar 1870
Ota folyamatosan miikodott Csonakdzé Egylet, melynek csonakhdza
kozponti helyen, a belvdrosi hid mellett 4llt, csak a 20. szdzad elején
névekedett az ilyen tipusd létesitmények szama.'® Elterjedésiikkel is-
mét dtalakult, tdgult a vdrosiak Tiszdhoz fliz6d6 kapcsolata. Ha a fiirdd-
hazakat a varosi élet ,hidf6allasainak” tekintettiik a 19. szazadban,

8 Késa 1999. 156.
? Késa 1999. 168.
10 B4tyai 2003. 11.
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akkor azt kell mondanunk, hogy a folyé teljes birtokbavétele a sport-
egyesiileteknek a 19-20. szdzad forduldjdn kirajzé csonakjaival valosult
meg.

A7 USZOHAZAK A MASODIK VILAGHABORUIG

A 20. szdzad elsO felében nagyszdmban létesitett uszéhdzak tobb
szempontbdl kiilonboztek a vallalkozok dltal mikodtetett fiirdoktol.
Egyik legjelentdsebb valtozds a tulajdonforma moddosuldsa. A 19-20.
szdzad forduldjadn megalakulé és a Tiszdn Uszéhdzakat épitd vagy vasdr-
16 sportegyletek tagjai mar nem fizetd, ideiglenes ldtogatokként, hanem
résztulajdonosként haszndltdk a 1étesitményeket.

Az 1870 o6ta fenndll6 és az 1879-es arviz idején mentési munkd-
latokat végzd Szegedi Csonakdz6 Egylet bizonyos értelemben dtmenetet
jelentett a sportéletet hangstilyozé csonakhdzak és az elegédns fiirdOhe-
lyek kozott. Uszohdzukat, mely 1894-t61 a belvdrosi hid mellett helyez-
kedett el, még furcsa kettosség jellemezte, ugyanis a csénakok taroldsa-
ra és vizrebocsdtdsdra alkalmas térségtdl elkiiloniilve ugyanolyan hang-
sulyt kaptak a kiilonb6zd szalonhelyiségek, az 6lt6z0k és a tréningszo-
ba. A kortdrs sajt szerint a komfort arra irdnyult, hogy a holgykozon-
ség nagyobb kedvet kapjon a vizisportokban valé aktiv részvételre.'
Valészinlileg nem ez lehetett az egyetlen ok a helyiségek fenntartdsdra.
A tarsasdgi élet szinteréiil szolgéltak, de mar nem egy passziv idotoltési
forma adta az Osszejovetelek apropdjdt, hanem a csénakdzds és az
uszds. Az elsO vildghdboruig alapitott ,, Tisza” Szegedi Evezos Egylet és
a Szegedi EvezOs Klub légkore mér joval inkdbb a sportélet irdnydba
tolédott el."

Az elsO vilaghdborut kovetoen a kozismert események hatdsara
besziikiilt utazdsi lehetdségeknek koszonheto az, hogy az 1920-as évek-
ben egymads utdn jottek 1étre az uj tszohdzak, amikor mar valdsdgos
verseny folyik az elénydsebb partszakaszokért. A kiilonféle alapokon
szervez0dO csoportok a sportolds mellett mar reprezentativ célokbdl is
helyet kivdntak maguknak a Tiszdn. Eltéré vagyoni helyzettel, tdrsa-
dalmi héttérrel rendelkezett példdul a Szegedi Regatta Egylet jomoda
tagsdga és a kozpontjukat a Felsé-Tisza-parton kialakité Szegedi Usz6-
egylet fiatal sportol6i.”” A szervezeti egységet néhol elszakadasi kisérle-

' Batyai 2003. 11.
2 Batyai 2003. 21-22.
13 Bityai 2003. 25.
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tek torték meg. 1926-ban a Csénakdzdé Egyletbdl sikerteleniil probélt
kivdlni néhdny tag Wesselény Hajos Club nevet viselo 1j egyesiiletiik-
kel, majd 1932-ben a Szegedi Usz6 Egylet korabbi tagjai sikeresen ala-
kitottdk meg a Szegedi Vitorldzé Egyesiiletet. Az 1) szervezetek mind-
két esetben azonnal 0j usz6hdz épitésébe fogtak.14 Val6szinli, hogy
egyediil a sporttevékenység gyakorldsa nem vezetett volna kivaldshoz,
hanem kiilon csoportidentitds reprezentdldsa lehetett a cél. A fontosabb
tdrsadalmi egyletek szdmdra presztizsértéklinek szdmitott a Tiszdn
uszoéhdzat 1étesiteni. A vizhez nem, vagy nem feltétlen kotddo szerve-
z8dések, mint példdul a helyi cserkészszovetség vagy a miivészek, irék
és ujsagirok altal 1étrehozott Szegedi Fészek Klub, elsd teenddi kozé
tartozott tszéhdzat épiteni.”

Mivel az egyesiileti tagok résztulajdonnal rendelkeztek, illetve
egyfajta személyes teriik (6ltozOkabinok, csonakok és egyéb felszerelé-
sek tdroldsa) is kialakult, az Gszéhdzak amolyan mdsodik otthonukkd
védltak. A klubtagsdggal biré polgdrok tobbsége hasonld érdeklddésil,
stdtuszu ismerdseivel tolthette az idOt, azaz olyan kozosségi €let kezdett
formdlédni, amely kiilon identitdst nydjtott a szegediek szdmadra.

A tdrgyalt idoszakban a test- és sportkultiira révén dltaldban min-
den aktiv szabadidotoltés irdnt megnott az érdeklddés. A szegedi sajto is
gyakran foglalkozott a sportegyletek eredményeivel és sikereivel, ame-
lyeket valdszinlileg minden, vizisportokat nem 1z0 polgar is magdénak
érezhetett, erOsitve ezzel a szegedi identitdst. Nemcsak ilyen értelemben
voltak Szeged integrdns részei az uszéhdzak. A kiviildllok szdmdra nyi-
tott bdlok, szépségversenyek szervezésével a varos formadlis kozosségi
életének alakitdsdban is szerepet véllaltak.'

A fentieket ki kell egészitenem azzal, hogy nem tortént véltds a
19. szdzad ota ismert fiirdok esetében sem. A szigoru erkolcsi normdk
fellazultak ugyan, és némi nyitds jelentkezett a vizisportok felé, de to-
vabbra is a fiird0zés 4llt a kozéppontban. Szamuk nem véltozott, az épii-
16 vérosi strandok, klubok, rdaddsul a fiatal kozonséget is elcsdbitot-
tak.'"” Az tsz6hdzak ebben a formdban iizemeltek tovdbb a masodik
vildghdboru végéig, amikor kettd kivételével szétszerelték azokat. A
szovjet hadseregnek ugyanis sziiksége volt azokra a pontonokra, ame-
lyek a felszinen tartottik az épitményeket.'®

' Bityai 2003. 14., 35.
'3 Bdtyai 2003. 30-34.
' Bdtyai 2003. 13.

7 Bétyai 2003. 16.

'8 Btyai 2003. 4.
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OSSZEGZES

[rdsomban az tiszéhdzakhoz kapcsol6dé sajatos kultirdt a kordb-
bitdl eltérd szempontok alapjdn kiséreltem meg értelmezni. ElsGsorban
azokra a tdrsadalmi, kulturdlis és mentalitdsbeli védltozdsokra probaltam
koncentrdlni, melyek magyardzatot adnak arra, hogy a szegediek szama-
ra ezek a létesitmények milyen jelentéssel birtak. Ldthattuk, hogy az
épitményekhez kapcsolddd sokféle funkcié révén a fogalom komplex
jelentéssel bir. Az elnevezés dltaldnositds, hiszen az Gsz6éhdz nem csak
az épiilet domindns szerepkorét kihangsulyozd, és a valds életben hasz-
ndlt csénakhdz, fiirddhdz, klubhdz, regatta hdz elnevezéseket foglalja
magdban, hanem a Tiszéra épitett magdnhdzakat is."”” De miért is lehet
hasznos tovdbbfejteni a jelenséget néprajzi médszerekkel és a torténeti
forrdsok feldolgozdsdval? Amint lathattuk, kutatdsuk kapcsolddik a tér-
haszndlat illetve a mentdlis térképek problematikdjdhoz. JOI illusztrdlha-
té, milyen irdnyba véltozott a Tisza a szegediek gondolkoddsdban, me-
lyik tdrsadalmi réteghez kototték a folyd kiilonbozd vdrosi szakaszait. A
varosi fiirdOkultira nem a pihenés reprezentativ formdjat képviselte,
inkdbb a dolgoz6 ember hétkoznapjainak szerves részét alkotta. A fiir-
doz0 a sajat kozosségébdl nem szakadt ki, mint tdvoli iidiilohelyek ese-
tében, és fiirdés kozben gyakran ismerdsokkel taldlkozott, a hétk6znapi
parbeszédet folytatta.

1 B4tyai 2003. 3.
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Juraj Janto

A DUNA ES POZSONY KAPCSOLATA

Pozsony életében az eurdpai kontinens mdsodik legnagyobb fo-
ly6ja, a Duna évszdzadok Ota fontos szerepet jatszik, amely a lakossdg
életmddjdra is nagy hatdst gyakorolt. Szdllitdsi utvonalként is funkcio-
ndlt amellett, hogy hatdrként, akaddlyként, megélhetési forrasként is
felfoghat6. Kiszdmithatatlan természeti elemként ugyanakkor a partjain
€10 embereket is fenyegette. A foly6 a kozepes méretli Pozsony szdmadra
nagyvdrosi millidt biztosit, jelenléte nagy mértékben hozzdjdrult ahhoz,
hogy Szlovakia fOvdrosava jelolték ki. Pozsony torténelme szorosan
Osszekapcsolddik a Dundval, amely identitdsdnak egy részét is jelenti. A
foly6 dlland6 elem maradt a véros életében, amelynek szdmos alka-
lommal véltozott az elnevezése €s torténete.

TORTENETI ELOZMENYEK

A Duna (szlovdkul Dunaj; németiil Donau; horvétul, szerbiil és
bolgdrul Dunav, magyarul Duna, romédnul Dunérea) a Fekete-erdOben a
Brege és a Brigach vizfolydsokbdl egyesiilésébdl sziiletik meg, majd
keresztiilhalad Németorszdg déli részén, Ausztridn, Szlovdkidn, Ma-
gyarorszdgon és Szerbidn. Kilométereken keresztiil elvdlasztja egymads-
t6l Romdnidt és Bulgdridt, végiil a deltatorkolaton at éri el a Fekete-
tengert Romdnia és Ukrajna hatdrdnak térségében. A Duna ttja sordn tiz
orszdgot érint vagy folyik keresztiil rajta.

A folyémenti teriileteket évezredek 6ta lakjak, aminek bizonyité-
kai a régészeti leletek. Az emberek mindkét irdnyban vdandoroltak a Du-
na partjan, minden bizonnyal kihaszndlva a kozlekedési lehetOségeket.
A folyé mindkét oldaldn kontinuus telepiilés 1étezésére egyértelmi bi-
zonyitékot szolgdltatnak a régészeti feltdrdsokbdl elokeriilt leletek, ame-
lyek a komdromi Duna Mizeumban tekinthetéek meg. A Pozsonytdl
Pérkdnyig terjedd térséget a Kr.e. 6. szdzadban a szkitdk laktdk, akiket a
3. szdzad mdsodik felében a keltdk szoritottak ki. Ez a népesség mar
vasat is haszndlt, és hdrom évszdzadig a mai Szlovékia teriiletét is bir-
tokolta. Pozsony térségében, a Duna mindkét partjdn kelta telepiilés,
oppidum 1étezett. A késObbi rémai letelepiilés nyomai mdr az irdsos for-
rdsokban is fellelhetdek. A Duna alkotta a Romai Birodalom északi ha-
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tardt, a Limes Romanus-t. Oroszvdron, Pozsony kozelében egy katonai
tdbor maradvdnyai taldlhatéak, amely a Gerulata névre hallgatott.
Ausztridban nem messze a szlovdk hatdrt6l a romai korban a Vinbona
és a Petronell Carnuntum tdborok 1éteztek. A 4. szdzad végétdl a szlav
torzsek kezdtek a térségbe behatolni.

A viéros legrégebbi maradvanyai kereskedelmi utak taldlkozdsi
pontjdban taldlhatéak. Az egyik dtvonal a Duna partjat kovette nyugat-
rél keleti irdnyba, a mdsik pedig délrdl északra haladt. A mai Szlovdkia
teriiletén az elsé egyetemet 1465-ben Pozsonyban alapitottdk, amelyet
az Academia Istropolitana névvel illettek. A mohdcsi csatavesztés atté-
telesen Pozsony fejlodésére pozitiv hatdst gyakorolt, mivel hdrom év-
szdzadig Magyarorszdg fOvdrosdvd valt. A 18. szdzadban kiilondsen
Miaria Terézia uralkoddsa idején Magyarorszdg legfontosabb €s legna-
gyobb telepiilésévé fejlodott. Ebben az évszdzadban szdmos palotit,
templomot, kolostort €s mds egyhdzi épitményt emeltek, a vdrat pedig
tjjaépitették, és kibovitették. Uj utcdk sziilettek, a lakossdg pedig hé-
romszorosdra novekedett. 1919-ben Pozsony lett Szlovdkia févarosa.

A DUNA MINT OSSZEKOTO ES ELVALASZTO ELEM

A Duna Pozsonyndl kiilonboz6 orszdgok és térségek kozott ter-
mészetes hatdrt jelentett és jelent napjainkban is. (pl: Rémai Birodalom
— barbdr teriiletek, Szlovdkia—Ausztria) Az emberek megprébdltak ezen
az akaddlyon 4tjutni. A vdrfal alatt egy gazlon lehetett a szemkozti part-
ra dtkelni. Ez azért volt lehetséges, mert a Duna tobb 4gra szakadt, és
nem abban a mély mederben folyt, mint amiben manapsdg. A hidak egy
masik lehetdséget kindltak az dtkelésre. Az els6 Dundn ativeld hidat
valdsziniileg 1450-ben emelték. Feltehetdleg egy pontonhid lehetett,
amelyet harom évszdzadon keresztiil haszndltak. Hasonl6 szerkezeteket
mads orszdgokban is alkalmaztak. A téli honapok alatt a Duna befagyott,
a hidat pedig el kellett bontani azért, hogy a jég Ossze ne torje az eleme-
it. Az emberek a jégen is dtkelhettek a folyon. Az allatok megcsuszasat
megakaddlyozandé szalmat szértak a befagyott felszinre, amire vizet
ontottek, hogy rogzitsék. Minden évben egy sajdtos ritust tartottak, ami-
kor az els® szekér dthaladt a Dundn. A hagyomdny akkor sziint meg,
amikor 1626-ban a jég beszakadt. Az druszdllitds megkonnyitése érde-
kében a pontonhidat a 18. szdzadban eltdvolitottdk, az dtkelést pedig
kompok, un. repiild hidak segitségével biztositottdk. A 19. szdzadban
ismét visszatértek a kordbbi megolddsra. A pontonhid kozépsd részét
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olyan formdban alakitottdk 4t, hogy igény esetén dtengedhesse a Dundn
kozlekedd hajokat. Az elsé kO illetve betonpilléreken nyugvd, vasbol
készitett hidat 1891-ben adtdk 4t a forgalomnak, amelyet Ferenc Jozsef-
ol neveztek el. A hid koziti és vasuti kozlekedésre és teherszdllitdsra
egyardnt alkalmasnak bizonyult. Villamos kototte 0ssze a két vdrost,
Pozsonyt és Bécset. A hid haszndlatdért dtkelési dijat kellett fizetni.
1945-ben a visszavonul6 német csapatok felrobbantottdk, az 0jjaépitését
kovetden 1990-ig a Voros Hadsereg nevet viselte. Napjainkban az tun.
Oreg hid feldjitdsra szorul. 1972-ben egy djabbat emeltek a hires UFO
formdju étteremmel. 1985-ben késziilt el a Kikotd hid, amelyen az auté-
padlya halad keresztiil. 1992-ben a Lafraconi hidat avattdk fel, majd
2005-ben az Apollo kovetkezett. Amidta a hidak 9sszekottetést biztosi-
tanak a folyd jobb partjdn az 1970-es évek kozepén létrejott, legna-
gyobb kiterjedésii varosrésszel, nagyon nagy forgalmat bonyolitanak le.

A Duna kiilonboz6 orszdgokat és térségeket Osszekotve mindig
fontos kereskedelmi titvonal szerepét toltotte be. A személyszdllitds vo-
natkozdsdban az elsO jelentdsnek mondhaté momentum mdr a 12. sz4-
zadban megragadhatd, amikor I. Barbarossa Frigyes szerzeteseit hajo-
kon szdllitottdk a Német Birodalombdl a napjainkban a Petrzalka néven
ismert teriilet erdejébe €s rétjére. Innen a flotta a Balkdnon keresztiil a
Szentfoldre hajézott. 1279-ben III. Andrds megengedte a pozsonyi hajo-
soknak azt, hogy Németorszdgbdl a Dundn kiilonféle drukat szallitsanak
mindkét irdnyban. A gyors sodrds miatt igazdbdl csak az egy irdnyban
torténd kozlekedésre és teherszdllitdsra nyilt lehetoség egészen a szaba-
lyozdsi munkdlatok kezdetéig. Az elsé gdzhajé 1818-ban kotott ki Po-
zsonyban. Azokban az idékben a Duna nem igazdn bizonyult alkalmas-
nak a teherszdllitdsra, mivel jonéhdny sziget helyezkedett el benne,
amelyek az dtkelést lehetOvé tevo gdzlok részét képezték. Késobb, a vizi
kozlekedés és a teherszéllitds elterjedésével megsziintették ezeket. 1836
Ota rendszeres hajdjdrat lizemelt Pozsony és Budapest kozott, de Bécsbe
is el lehetett jutni vizi dton. 1891 6ta hdrom, ,,Propeler” névre hallgaté
komp biztositotta az Osszekottetést a Duna partjai kozott kora reggeltol
késd estig az esztendd nagy részében egészen a folyd befagydsdig. Nép-
szerll latvdnyossdgnak szdmitottak, mivel nem mindenkinek nyilt lehe-
tdsége arra, hogy a tdvolsdgi kozlekedést igénybe vegye. Az a kis gdz-
haj6, amely 1911-t6l szelte a Duna habjait, napjainkban galériaként
miikodik. 1978 6ta egy katamardn helyettesiti, amelyet két dizel meg-
hajtdsi motor hajt. Természetesen a folyé nemcsak a szérakozdst szol-
gdlta, hanem kiilonféle druk széllitdsét is biztositotta. A pozsonyi hajé-
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sok a vdrosi tandcstél mdr 1936-ban szabdlyzatot kaptak. A Duna amel-
lett, hogy szallitdsi lehetOségeket biztosit, a turistdk szdmdra vonzo cél-
pont.

A MEGELHETES FORRASA

A kozépkori Pozsonyban a szolomivesek €s a kézmilvesek mel-
lett a haldszok jelentették a legfontosabb foglalkozdsi réteget. Ejjel ve-
tették ki hdldikat, amelyeket kora reggel huztak ki a vizbol. A kifogott
zsdkmdnyt az értékesitésig specidlis haltarté barkdkban tartottdk, ame-
lyekben a halak életben maradhattak, mivel a vizi alkalmatossdgok fe-
nekét lyukak boritottdk. A 18. szdzadtdl a halkereskedelem a Halpiacra
koncentralodott, ahol péntekenként €s szombatonként lehetett a porté-
kabdl vdsdrolni. A haldszok a zsdkmdnyt sajit maguk kindltdk vagy vdl-
lalkozok alkalmaztdk Oket. Utdbbiak gyakran egy-egy folydszakaszt
béreltek, amely felett kizdrdlagos jogokat élveztek. A halat nemcsak a
piacokon, hanem specidlis eldrusit6 helyeken (pl: Karas a mai
Manderlék helyén) kindltdk. A zsdkmdny rendszerint pontybdl, csukd-
bol és harcsdbodl tevodott dssze.

A haldszokat illetve a vizi lényeket megjelenitd ruhdk gyakorinak
szdmitottak a tdncmulatsdgokon illetve a farsangi felvonuldsokon. A
legkiemelkedobb eseménynek egy hal ilinnep szdmitott hamvazdszer-
ddn. A haldszok hagyomdnyos felvonuldsa napjainkban a Vizi Tiindérek
Nemzetkozi Fesztivdljanak keretei kozott maradt fent, amelyet 1998 6ta
madjus végén vagy junius elején rendeznek meg. Késobb halléf6zo ver-
seny is tarsult az alkalomhoz. Egy mdsik tradiciot, amely 1922 6ta 1éte-
zett, napjainkban élesztettek 4jja. A lényege nem mds, mint az, hogy
egy koszorut és egy gyertyat egy falapra helyeznek, majd mindenszen-
tek napjdn a Duna vizére teszik azok emlékére, akik a folydban lelték
haldlukat. Az id6sebb generdcié még emlékszik arra az iddszakra, ami-
kor a folyd vize tiszta volt, ami napjainkban teljességgel lehetetlennek
tiinik. Ugy tartjak, hogy a mellékdgakbdl biztonsdgosnak szamitott vizet
inni. Mindezt aldtdmasztani l4tszik a foly6 halbdsége illetve a természe-
tes uszoddk létezése.

A Duna mds lehetdségeket is kindlt, ami elsdsorban a kavics il-
letve a homok nagy mennyiségben torténd kitermelését jelentette. A
banydk tobbsége a folyo felsd illetve kozépso részein helyezkedett el. A
sziikséges mennyiséget alapvetOen az hatdrozta meg, hogy a vizi utat
megfeleld dllapotban tartsdk, és elvégezzék a szabdlyozdsi munkdlato-
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kat. A gdtak megépitését kovetden a helyzet megvaltozott. A kitermelt
kavics és homok mennyiségének egyenstlyban kellett lennie a csatorna
stabilitdsdnak megorzésével illetve a vizi ut védelmével. Mindkét anya-
got elsdsorban épitkezéseknél haszndljdk fel.

REKREACIO A DUNAN

Forré nydri napokon a folyo kellemes felfrissiiléssel szolgdlt. A
leghiresebb a Lido uszoda volt, amely a foly6 jobb partjan helyezkedett
el. A kavicsos part alacsony vizdlldsndl messzire benytilt a folyoba. F4-
bol Osszedllitott, valtoztathatd kabinok, napoz6 dgyak €s egy kisméretli
medence dllt a fiirddzok rendelkezésére. A roplabddzok illetve mads
sportot Uizni vadgyok szdmadra sportpdlydkat is kialakitottak, a gyerekek-
nek pedig jdtszoteret csindltak valamint egy rézsakertet is 1étesitettek. A
hely az aktiv kikapcsoldddsnak szamos lehetOségét kindlta. Az 1930-as
évek kozepén két uszomedencét is kialakitottak. A Lido az 1980-as
évek kozepéig fokozatosan pusztult, soha tobbé nem tjitottak fel.

Az emberek a foly6 dgaiban is fiirodtek, amelyek koziil a Lido
kozelében fekvd szamitott kiilondsen népszertinek. A kiilonbozd stran-
dok (homokos, kavicsos stb.) a Duna Pec¢nianske elnevezésli 4gdn egy-
fajta vizi paradicsomot kindltak az dszoknak és a kajakosoknak. A ka-
vics kibdnydszdsa miatt a bal parton kisméretii tavak keletkeztek, ame-
lyek a gyerekekkel és a felnOttekkel teltek meg a nydri honapok alatt.
Mas tipusu rekredcios lehetOséget biztositott a fabol készitett fiirdd,
amely uszotesteken kialakitott, derékszogl épitmény volt. A szerkezet
kozepén egy medence helyezkedett el, amelyen keresztiil dramlott a
foly6 vize. Fébol osszedllitott kabinok vették koriil, a folyé feldl pedig
egy terrasz helyezkedett el. Az 6ltozOk férfi és ndi részlegre oszlottak.
A belépo jegyeket két Ora idOtartamra adtdk ki. Az uszOmester iiveges
sOrt, szoddt illetve hagyomdnyos tepertds pogdcsat (oSkvarkové pagace)
arult. A fiirdést csak és kizdrdlag a kijelolt helyeken engedélyezték, de
nem mindenki tartotta be a szabdlyokat. Akadtak vallalkozékedvii sze-
mélyek, akik 4tdsztdk a foly6t a Lafraconi hidig vagy a Kulturdlis és
Relaxdcidés Parkig (PKO), ahol a Lido uszoda helyezkedett el. A belépd
dij megtakaritdsdnak sajatos mddjaként tartottdk szdmon azt, hogy az
egyik személy ruhdkkal egyiitt megvette a jegyet, a mdsik pedig a fo-
lyén dszva ereszkedett le. Egy mdsik humorosnak szdmité mutatvény a
fiatalok korében az volt, hogy egy kotél segitségével egy parton 4116
fahoz deszkalapot erdsitettek, amire feldllva probéltak a folyé kozepére
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jutni. Tragikus esetekrdl is meg kell emlékezni, amikor a gyors sodrds
magdval ragadta az elovigydzatlan dszokat. Ez a vesz€ly 4llt fent a Lido
strand mogott, ahol a foly6 hirtelen jobbra kanyarodott.

A vizi sportokat (izOk szorosan hozzdtartoztak a Dundhoz és mel-
lékdgaihoz. A Pozsonyi EvezO0s Klubot mar 1862-ben megalakitottak,
1869-ben pedig egy romantikus vaddszkastély stilusdban csonakhdzat is
épitettek, amelyet sajndlatos moédon az dj hid épitésekor lebontottak.
Napjainkban a Német Evezds Egyesiilet illetve a Szlovdk Evezds Klub
1931-bdl szdarmazo épiiletei dllnak egymds mellett a Duna jobb partjan.
1924-ben alapitottdk meg a Dunaj¢ik Kajak-Kenu Klubot, amely Szlo-
vakidban a legrégebb 6ta folyamatosan miikodo vizisport-egyesiilet. A
csénakhdza az 1930-as években épiilt a Lido uszoddndl. 1932-ben a ka-
jak klub onéllésult, amely telephelyet is kapott a bal parton Karolyfalu
mellett. Az egyesiiletekben élénk kozosségi élet folyt. A vizisportokat
z0k nemcsak a fddgat, hanem a mellékdgakat is haszndltdk ©blo-
zeteikkel és torkolataikkal egyetemben. A testedzés mellett az emberek
gyakran taldlkoztak az egyesiiletek székhdzaiban, amelyek a két vildg-
hdbora kozotti Pozsonyban az élénk egyesiileti élet szintereit jelentet-
ték. A téli hénapok alatt a befagyott Duna-dgak és a tavak nagy népsze-
riségnek oOrvendtek, amelyeket korcsolydzdsra, jégteke, illetve jégko-
rong mérkozésekre haszndltak. Eléfordulhatott, hogy a folyé f6 medrét
is vastag jég boritotta teljesen, amelyen egyik partrdl a mdsikra bizton-
sdgosan at lehetett kelni. Ez tortént 1927-ben, 1928-ban illetve 1963-
ban. A jéggel boritott Duna azonban inkdbb félelmet keltett semmint
kellemes benyomadsokat, mivel tavasszal dradds indulhatott meg. 1956-
ban 1égi bombdzdsokat hajtottak végre, mert attdl tartottak, hogy a jég
elpusztitja a hidpilléreket.

Emlékek sokasdga kapcsolodik a Boon névre hallgaté hajohoz,
amely a bal part kozelében, a Szlovdk Nemzeti Galéridndl horgonyzott.
Egy régi, haszndlaton kiviili vizi jarmQ volt, amelyet fehérre festettek. A
taton korasztalok helyezkedtek el napernyOkkel. A vendégek koziil
jopdran a kavézobol ellopott evoeszkozokre valdsagos trofeaként tekin-
tettek mindaddig, ameddig a tulajdonos el nem hatdrozta, hogy meg-
akaddlyozza a tovabbi karokozast. Specidlis evOeszkozoket vasdrolt,
amelyeket a ,,Boonbdl lopott” felirattal l4ttak el, 4m az igény az eredeti
szuvenirek irdnt egyre csak fokozddott. Sok miivész, hiresség és didk
taldlkozott a kdvézdéban. Akkor siillyedt el, amikor a szovetséges had-
erdk 1944-ben az Apollo olajfinomitét bombaztak.
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AZ ARADASOK

A Duna mis kisebb-nagyobb folyéhoz hasonléan mindig fenye-
gette draddsaival a partjain éloket. Az drvizek alapvetOen két ok miatt
kovetkezhetnek be. A jeges draddsok akkor keletkeznek, amikor a jég
elolvad, és a jégtabldk mozogni kezdenek. Bizonyos pontokon eltorla-
szolhatjdk a medret, a viz pedig kilép beldle. A heves es6zések idézhe-
tik eld a nydri draddsokat, amelyeket konnyebben elore lehet jelezni,
emiatt az emberek hatékonyabban védekezhetnek elleniik.

Jonéhdny olyan draddst tarthatunk szdmon a multbdl, amelyek
vesz€lyt jelentettek Pozsony lakossdgdra. A legnagyobb az 1899-es és
az 1954-es volt, az elmult években viszont a 2002-es illetve a 2006-0s
emelkedett ki. A vizdlldst azokon a régi épiileteken jelolték, amelyek
atvészelték a természeti katasztrofdkat. Az drvizek ellen gatakkal véde-
keztek. Az elsO toltéseket valdszinlileg a 13. szdzadban emelték, a rend-
szeres €pitésiik a 17. szdzadra tehetd, amikor Pozsony vdrmegye fel-
tigyeldt is vélasztott erre a feladatra. A 19. szdzad végén azért, hogy
megakaddlyozzdk az 4raddsokat és hajozdsi dtvonalat alakitsanak ki,
Lafraconi olasz mérndk irdnyitdsdval a Duna medrét szabdlyoztdk. Ar-
vizvédelmi munkdlatokat legutobb 2004 és 2010 kozott végeztek,
amelynek keretében védofalakat és mobil gdtakat alakitottak ki. Erdtel-
jes motivdld tényezo volt ebben a vonatkozdsban a 2002-es drviz.

A ViZ MINT EROFORRAS

A Dundnak koszonhetden Pozsony megfeleld és j6 mindségli
ivoviz készlettel rendelkezik. Az elsO kisérleti kutat 1882-ben az tn.
Duna-szigeten furtdk. 1886 6ta milkkodik a vdrosi vizelldtds rendszere,
illetve 1886 ota cirkulal ivoviz a vezetékekben. A varos mas, fiatalabb
vizforrdsokkal is rendelkezik, mint példdul Oroszvdron, az Ostrovné
Lucky elnevezésii szigeten, a Pecniansky erdOben és Dévénytijfaluban a
Sedlatek szigeten, amely négy viznyerdjével a legkisebb. Erdemes
megemliteni, hogy Oroszvaron taldlhaté Szlovakia legnagyobb vizleld-
helye 2650 liter mdsodpercenkénti kapacitdssal, amibdl csak 800-at
hasznalnak napjainkban.
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POZSONY ES A DUNA NAPJAINKBAN

A 20. szdzad kozepe 6ta a Duna fokozatosan kiszorult a varos
életébdl. A folyo szabdlyozdsa, a toltések és a szennyezés hozzdjdrult
olyan, valaha népszerll jelenségek visszaszoruldsidhoz és megsziinésé-
hez, mint példdul a fiirdés, a rekredcidé vagy a haldszat. A Duna sokkal
inkdbb egyfajta akaddllyd illetve veszélyes elemmé vilt, amelyen ke-
resztiil hidak ivelnek 4t, és amivel szemben az embereknek meg kell
védeniiik sajat magukat. Rdaddsul szigortian ellendrzott hatdr szerepét is
betoltotte Ausztria vonatkozasdban. Az 1989-es rendszervaltds utdn,
kiilonosen az ezredforduld Sta ismét visszakeriilt a vdros életébe. A ko-
rabbi hagyomdanyok felélesztésére példa a Nemzetkozi Vizitiindér Fesz-
tivdl halléf6z6 versennyel kiegésziilve vagy a virdgkoszorik vizbeszo-
rasa mindenszentek napjdn. Emlitést érdemelnek tovabbad a kereske-
delmi vagy marketing céli erdfeszitések, amelyek probdljdk a folyd
altal biztositott lehetdségeket kiakndzni. 2007 6ta minden nydron a Du-
na jobb partjan fiirdohelyet 1étesitenek, amelyet homokkal teritenek be.
2010-ben két kereskedelmi projektet valdsitottak meg a balparton, az
un. Foly6 Parkot és Eurovea-t kis iizletekkel, iroddkkal és lakdsokkal.
Kiilonosen az utdbbi teremtett ismét életet azdltal, hogy 1étrehozott egy-
fajta rekredcids ovezetet. Fizikdlisan is hozzdférést nyudjt az emberek
szdmdra, mivel ladtvdnyos z0ld vizpartot alakitott ki nagyméretii tera-
szokkal. A Szlovdk Nemzeti Szinhdz ) épiilete €s a nemzeti hds szobra
a kozelben hozzdjarulhat egy 4j varosnegyed kialakitdsdhoz.

Az emberek ugyanakkor felfedezik a Duna mdgikus jellegét ko-
szonhetden annak, hogy napjainkban az artéri erdOkre, flordjuk és fau-
ndjuk megdvdasdra egyre nagyobb figyelem irdnyul. A nemzetkozi bicik-
liat, a lak6hajok épitése a mellékagakon, a Iker Varos Vonal éltal bizto-
sitott rendszeres napi Osszekottetés Béccsel és mds tevékenységformak
a foly¢ 4ltal kindlt turisztikai potencidlt erdsitik.

A Duna és partjai meghatdrozzdk Pozsony vdrosias jellegét. A
foly6 hatdrként is felfoghatd, de ezen kiviil orszdgok, nemzetek és em-
berek kozott 1étesit kapcsolatot. A multban élelemforrdsul szolgdlt a
haldszoknak, fiird6zési lehetdséget kindlt a folydban kialakitott meden-
cékben vagy a mellékdgakban. Kellemes 1dotoltést biztositott ugyanak-
kor a Boon kdvézohajon vagy az Aucafé éttermen illetve romantikus
kompjdratok vagy hajokirdnduldsok szdmdra is lehetdséget nyujtott. Az
1dds pozsonyiak még emlékeznek a dunai draddsok éltala okozott rém-
ségekre. A Duna a multban illetve a jelenben is fontos részét képezi a
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vérosi lakossdg életmédjdnak és identitdsdnak. Eppen ezért megnyugta-
t6 latni azt a torekvést, amely arra irdnyul, hogy a folyd Ujra visszake-
riiljon a véros életébe.
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MOD Liszlo

EGY SZEGEDI UDULOTELEP NEPRAJZI KUTATASANAK
LEHETOSEGEI

Magyarorszdg nagyobb foly6i mentén sokfelé taldlhatunk olyan
iidiilotelepeket, amelyek a szabadidd eltoltésének sajatos lehetOségeit
kindljdk azok szdmadra, akik ezeken a térségeken nyaral6épiileteket bir-
tokolnak. Az Als6-Tisza-vidéken Szeged kornyékén kiviil Mdrtélyon,
Mindszenten, Szentesen és Csongradon is 1éteznek ilyen iidiildovezetek,
amelyek tobb szdz, gyakran ldbakon 4ll6 épitményt is magukban foglal-
hatnak. A szemindrium sordn interjukat készitettiink az ingatlanok tu-
lajdonosaival, a helyszinen tanulmdnyoztuk a szegediek korében ,,Sdr-
ga” elnevezésre hallgat6 iidiilOtelepet, valamint a Tomorkény Istvdn
Udiiltarsulat irattdrat. A kutatdst az elmilt években is folytattam,
amelynek részeredményeirdl szeretnék szamot adni jelen dolgozat kere-
tei kozott.

A MASODIK OTTHONOK MEGHATAROZASANAK LEHETOSEGEI

Az édltalam vizsgdlt jelenség leginkdbb a ,,mdsodik otthonok” fo-
galmdval ragadhatd meg, amelynek a meghatdrozdsdra, értelmezésére
az elmult években kiilonboz6 tudomdnyteriiletek részérdl szamos kisér-
let tortént. ElsGsorban azok az orszdgok jartak az €len ebben a tekintet-
ben, ahol széles tarsadalmi rétegek birtokolnak kiilonb6z6 terminusok-
kal (pl: finn mokki, angol weekend home, summer cottage stb.) illethetd
épitményeket, legtobbszor a varosoktdl tdvol, vidéki kornyezetben. A
madsodik otthonoknak sokféle vdltozata létezik, amelyek koziil esetiink-
ben a nyaraldshoz kapcsolddd tipusok johetnek szamitdsba. Orvar
Lofgren rdmutatott arra, hogy Svédorszdgban az iidiilétulajdonosok els6
generdcidja a vdrosi elit rétegekhez tartozott, az 1920-as és az 1930-as
évek folyamdn azonban a tdrsadalmi bdzis fokozatosan kiszélesedett,
mivel hivatalnokok, koztisztviselok is el kezdtek kevésbé impozdns
épiileteket emelni. A vidéken szabadsdgukat toltd csalddok életstilusa
gyOkeresen eltért a vdrositl, mivel nagy szerep jutott a kiilonboz6
sporttevékenységeknek, vitorldzdsnak, evezésnek, tirdzdsnak vagy a
horgdszatnak. A nyaralokozosségek a tengerpartokon gyorsan szaporod-
tak, mikdzben a hotelek, szdlloddk szép lassan kiiiriiltek, mivel egyre
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tobben vdgytak sajdt tulajdoni vagy bérelt hdzra, mikdzben egész ten-
gerparti falvakat vdsdroltak fel fokozatosan. Aki nem engedhette meg
magdnak, hogy régi épiiletet vegyen, az tjat épitett, de olyan stilusban,
ami tokéletesen szimbolizdlta a svéd nyaralds eszményét. A hivatalos
statisztikdk Norvégidban tobb mint 400 000 nyaral6épiiletet tartanak
nyilvdn, amelyek két nagy csoportba sorolhatéak. A tengerpartiak gyak-
ran falvakban taldlhatéak €s a vitorldzashoz kapcsolédnak, a hegyvidé-
kiek ezzel szemben az 1960-as években vdltak népszeriivé kivdlo lehe-
tOséget biztositva a téli honapok alatt a sielésre, nydron a kirdnduldsra, a
horgédszdsra és az erdei gylimolcsok gylijtésére. A mdsodik otthonok
fenntartdsa mogott meghtiz6dé motivaciok meglehetdsen sokfélék le-
hetnek, hiszen a vdrosi ember kiilonboz6 okok miatt vdsdrol vagy épit
vidéken {diiloépiileteket. Vannak, akik kedvelik az egyszer(,
természetkozeli életmddot, mdsok egyfajta idOutazdst hajtanak végre,
amikor idészakosan visszatérnek gyermekkoruk szinhelyére.'

AZ UDULOTELEP KIALAKULASA, A HULLAMTER BIRTOKBAVETELE

A ,,Sérga” néven ismert iidiildtelep kozigazgatdsilag Szeged va-
rosdhoz tartozé Tdpé kozvetlen kozelében, a Tisza hulldmterében fek-
szik, ahol tobb szdz épiilet taldlhat6, amelyeket kiilonb6zd intézmények
vagy vallalatok valamint magdnszemélyek birtokolnak. A Maros torko-
latdval szemben, a ,, Téli kikot6” bejdaratdndl helyezkedik el a strand,
amelyet a folyé idonként vastag homokréteggel borit be, ahonnan felte-
hetdleg a teriilet elnevezése is szdirmazhatott. A partszakasz nagy nép-
szerliségnek Orvend, kiilondsen forré nyari napokon, amikor tobb sza-
zan keresnek enyhiilést a Tisza hulldmai kozott. A fiirdOhelytol a
Kiskdrossy halziszcseirdaiig2 a folydval parhuzamosan, egyes szakaszain
gépjarmiivel is jarhat6 4t hazédik, amib6l mellékutcak dgaznak ki a
toltés iranydban. A Szegedi Tervezd Vallalat altal az 1970-es évek ko-
zepén kidolgozott felmérés a kovetkezd mddon jellemezte a kozlekedési
viszonyokat: ,,A belso utak a rendszerteleniil kialakult telekhatdrokat
koévetik, és szélességiik szabdlytalanul valtozik. Csak néhol taldlunk 80

! Lasd bévebben: Lofgren 1999. 109-154.; Bendix-Lofgren 2008. 7-16.

? A Tisza partjan az tn. K6rossy-féle haldszcsarda 1932-ben nyitotta meg kapuit, ahol a ven-
dégeknek kiilonféle ételek (halpaprikds, siilthal, tirds csusza) és italok elfogyasztdsdra nyilt
lehetdsége. Délmagyarorszdg 1932. jilius 17. 4.

? Ennek az titvonalnak egy szakaszit nevezik ,,Aranypartnak”, amely egyfajta vizparti sétany-
ként is felfoghaté.
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cm széles betonlap burkolatot, amely mérete alapjan csak egy személy
kozlekedését teszi lehetové. Kivétel a téltéstol bevezeto rovid gyalogjar-
da monolit beton burkolata, amelynek szélessége 1, 50 m.*

Az usz6hédzakkal Osszehasonlitva az iidiilotelep a szabadidd eltol-
tésének mads alternativdit kindlja, mivel az épiiletek megfeleld feltétele-
ket biztositanak a huzamosabb tartézkoddshoz. A ,,Sdrgdra” a nydri ho-
napokra napjainkban is sok csaldd koltozik ki, ami nemcsak azt jelenti,
hogy a szabadsdgukat toltik a Tisza kozelében, hanem ebben az id6-
szakban az épitmények valdsdgos otthonként funkciondlnak. E sajatos
életformadt felvdllalo helybeli lakosok nemcsak azok koziil keriilnek ki,
akik valamelyik lakotelepen vagy a varos kozpontjdban emeletes hédz-
ban laknak az év nagy részében. Akadnak olyanok is, akik a toltés til-
oldaldn, Tdpén élnek, a nydri honapokra viszont kikoltoznek a Tisza
hulldmterébe, ahol szivesebben toltik idejiiket mint az dllandé lakhely-
iikon. Az ingatlantulajdonosokat a Szegedi Tervezd Vaillalat 4ltal 6ssze-
allitott miiszaki lefrds a kovetkezOképpen jellemezte: ,,a régi teriiletet
déntoen nyugdijasok, szabadidejiikben barkdcsolo, épitgeto emberek
lakjak, gyonge anyagi lehetoségekkel. Felszabadult idejiiket. jo levego,
pihenési igényeiket elégitik ki ezen épitmények. Az uj teriileten az egész-
séges pihenési igényeken tulmenden a luxus igények is megjelennek, és
ezzel egyidoben a sajat birodalom jelei is megtaldalhatok /kériilhatdrolds
témbtelken, gazdasdgi konyhakertté alakitasa zéldfeliiletnek./ ”

A Tisza partjanak rekredcids térré alakuldsa mar az 1920-as évek
elején elkezdddott, az iidiilételep kiépiilése azonban csak az 1950-es
évektdl vett lendiiletet.® 1922-ben a szegedi sajté arrél szamolt be, hogy
Tépé teriiletén uj fiirdohely létesiil, amely mar korabban, Ujszeged
szerb megszdlldsa idején valt népszertivé, amikor a Szegedi Parkfiirdo
RT. sziineteltette miikodését. A helyzet konszoliddléddsdval a partsza-
kasz ugyan feledésbe meriilt, a munkdsok azonban 1921 nyardn egy
kisméreth fiirdOkabint épitettek. 1922-ben a Szegedi Munkds Testedzd
Egyesiilet elhatdrozta a strand fejlesztését, amihez tdmogatdst is sikeriilt
szereznie. Az egykoru sajtobeszamold szerint az akcid azért tekinthetd
figyelemreméltonak, mivel a , rendszeres tiszai életet egészen Tdpéig

* Tomorkény Istvan UdiilStarsulat iratai

> Tomorkény Istvan UdiilStarsulat iratai

® A 20. szdzad els felében Martélyon a hullimtéri gyiimolesosben mér 4lltak olyan villaszer(
épitmények, amelyek a gazdasdgi funkciok mellett a szabadidd eltoltésének céljait is szolgdl-
tdk. 1937-ben Szentesen a helyi idegenforgalmi bizottsdg elhatdrozta azt, hogy a Tisza partjan
~weekend hdzak” épitésére telkeket kindl megvételre, dm tgy tlinik, hogy az elképzelés nem
valésult meg.
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hosszabitja meg” illetve tobb szdz gyerek szdmdra biztosit feltételeket
az , egészséges nydri élethez”.

A rendelkezésre 4ll6 forrdsokbol kitlinik, hogy a hulldmtér bir-
tokbavétele nem szervezett formdban kovetkezett be, mint ahogyan ar-
ol egy 1957. oktober 22-én keletkezett dokumentum is beszdmolt: ,,A
Sdrgan lévo iidiilotelep spontdn jott létre a szegedi dolgozok kezdemé-
nyezésére és tarsadalmi munkdjdaval. Ez az iidiilotelep a munkdsoké volt
madr a Horthy-fasizmus idején, amikor a munkdsnak nem volt pénze ar-
ra, hogy a drdga csénakhdzakat vagy drdga fiirdozési lehetoségeket
vegye igénybe, idejdrtak ki a szegedi munkdsok, a bokrok kézott vetkoz-
ve élvezték a Tisza hiis hulldmait. Itt tartottak Osszejéveteleket, ame-
lyekrol ma is nagyon sokat beszélnek az idosebb munkdsok. Taldn ez az
oka, ezek a munkds hagyomanyok, hogy Szeged dolgozoi itt épitteték ki
idiiltelepiiket...”™

A hulldmtérben az 1950-es évek kozepén 107 épiilet helyezkedett
el, amelyek kiilonboz3 falszerkezettel rendelkeztek.” Tobben eleinte
deszkdkbol dllitottak Ossze épitményeket, amelyek egy helyiségbdl 4ll-
tak, ahol a berendezést dgy, asztal és székek alkottdk. Az 1950-es évek-
ben ugyanakkor mdr feltlinnek a tégldbdl €s betonbdl épitett, egyszintes,
terraszra és 0ltozohelyiségre tagolddé fiirdokabinok, majd megjelentek
a labakon 4ll6 iidiilok, amelyeknek gyakran a tetdterét is beépitették.
Kiilon csoportba sorolhatéak azok az épitmények, amelyeknek az alsé
szintjén konyhdt alakitottak ki, a felsOn pedig szobdk helyezkednek el.
Kialakuldsukban minden bizonnyal az draddsok jdtszhattak alapvetd
szerepet, mivel az ingatlanok tulajdonosai az épiiletek megemelésével
igyekeztek megvédeni ingdsdgaikat a viz pusztitdsatol.

Az 1950-es években még ugy tlint, hogy az drhulldimok nem ha-
tarozzdk meg alapvetden az idiilotelep mindennapjait, ami a Szegedi
Tervezd Villalat éltal készitett miileirdsban is megfogalmazddott: ,,A
teriilet Szegedtol K-re a foly6é jobb-partjdn helyezkedik el. A teriilet
+80.00 m orszdgos magassag koriil mozog. Az eddigi legnagyobb drviz-
szint 11932/ 39.32 m a tdpéi vizmérce 0 pontjdra vonatkoztatva. A viz-
mérce O pontja 74.39 m. orszdgos magassdgban van. A teriilet kisebb
elontésével kb. 7-8 évenként kell szamolni. Jeges vizek dtlaga +7.00 m
koriil azaz 81.39 m koriil illetve ez alatt levonulnak, igy a teriileten je-

7 Délmagyarorszdg 1922. julius 23. 6.

¥ Tomorkény Istvan Udiiltarsulat iratai

? Kordbban minddsszesen két fiirdSkabin 4llt a strand kozelében, amelyet a munkdsok sport-
egyesiilete 1étesithetett.
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ges vizek okozta lényeges romboldsokkal nem kell szamolni.”'® 1970
utdn az draddsok szintjének drasztikus emelkedése illetve az drhulldimok
elhiiz6ddsa azonban dramai véltozdsokat eredményezett, amelyek nega-
tiv hatdst gyakoroltak az iidiilotelep életére, mivel az drvizek a ldbakon
all6 épitmények felso szintjein kialakitott helyiségeket is elontotték. A
butorzat €s a kiilonboz6 elektronikus berendezések (hiitdgépek, mikro-
hulldm siitok, televizidk stb.) tonkrementek, az apadds utdn pedig ho-
napokat kellett arra vdrni, hogy a falak kiszdradjanak, és el lehessen
kezdeni a felujitdsi munkdlatokat. A hosszantartd drvizek miatt olyan
évek is el6fordultak, amikor a nydri hénapok alatt az iidiiloket egydlta-
I4n nem lehetett haszndlni. Tobb tényez6 (drvizszintek drasztikus emel-
kedése, az draddsok idétartamdnak novekedése, a feldijitdsi munkdlatok
koltségei stb.) negativ hatdsdnak koszonhetden egyre tobben hagytak fel
az elmult évtizedekben ezzel a sajdtos életformdval, éppen ezért sok
épiilet cserélt gazddt vagy valt teljesen elhagyatottd. Az ,,Elhanyagolt a
Sarga idiilotelep” cimmel a Délmagyarorszdg hasdbjain 2007. mdrciu-
sdban megjelent irds a kovetkezoképpen igyekezett bemutatni az 4llapo-
tokat: ,,Pusztul a szegedi Sdrga tidiilotelep. A kint élok szerint legaldabb
szdzan druljak a nyaralojukat. Vevok is akadnak, de lassan cserélnek
gazdadt az ingatlanok. Egymillio forintért is lehet kapni vityillét, de
akad, aki hatmilliéra tartja a hétvégi hdzat. Mindenki az drvizektol tart
(...) Elhagyatott hdazikok sorakoznak egymds mellett. Ezek tetoi a tavalyi
drvizkor éppen csak kilatszodtak a viz alél. Mdlladoznak a falak, az ud-
varon magas iszapréteg tornyosul. A tavalyi dradds utdn sokan felad-
tdak, és nem foglalkoznak a vityillojukkal. (...) A Sdrga mdr nem a régi:
sok a lepusztult, elhanyagolt épiilet. Az utcdak sarasak, a fdak dpolatla-
nok, tobb helyen kupacokban dll a szemét.”""

SZABADIDO ELTOLTESE ES A KOZOSSEGI ELET KERETEI

A Tisza hulldmterében az {idiilék tulajdonosai és haszndléi kii-
16nb6z0 szabadidds tevékenységet folytatnak, amelyek koziil az uszds
és a fiird6zés a folyéhoz kapcsolddik szorosan. Napfiirddzésre a strand
vagy a Tisza partjdn iires fémhord6kboél, vascsovekbdl és fabol osszedl-
litott moldk biztositanak lehetOséget, amelyeket a vizdllds védltozdsdnak
megfeleléen acélkotelekkel szabdlyoznak. A téli hénapok idejére a

1 Tomorkény Istvan Udiilétarsulat iratai
" Délmagyarorszag 2007. mércius
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szerkezeteket gyakran a partra vontatjdk, nehogy a jégtdbldk Osszetorjék
azokat. 2007-ben megkozelitdleg 50 molét haszndltak a Sargdn vizi
jarmuvek kikotésére, horgdszatra vagy napozds céljabdl. Az iidiildtulaj-
donosok a folyon eleinte fabdl Osszedllitott, lapos fenekii ladikokkal
kozlekedtek, amelyeket a tdpai vagy kornyékbeli mesteremberek készi-
tettek szdmukra. A vizi jarmiiveket 4-5 16erds, jugoszldv gyartmanyu
Tomos motorokkal miikddtetik. Akadnak olyanok is, akik Budapestrol
leselejtezett renddrségi rohamcsonakokat vdsdaroltak maguknak. Egyi-
kiik késobb egy hajoépitd mesterrel gyartatott iivegszalbdl hét személy
befogaddsdra alkalmas csénakot, amelyhez 50 16er6s motor tartozott. A
csaldd kiilonleges alkalmak idején, nagyobb tavolsdgok megtétele sordn
haszndlta, horgdszni viszont ladikkal jartak. Az tidiil6tulajdonosok ko-
ziil néhdnyan nagy teljesitményli, motorcsonakokat vdsaroltak, ame-
lyeknek a birtokldsa stdtuszimbdlumként is felfoghatd, hiszen vagyoni
helyzetiiket, tdrsadalmi pozicidjukat reprezentdlja. A vizi jarmiivekkel
nemcsak a foly6é szegedi szakaszdn kozlekednek, hanem el6fordulhat,
hogy Martély vagy Mindszent kornyékére is elldtogatnak, ahol a kanya-
rulatokban homokos strandok kindlnak kedvez6 lehetdségeket a fiirdo-
zésre.

1957. oktéber 22-én az érdekelt véllalatok és intézmények kiil-
dottei értekezletet tartottak, amelyen ideiglenes vezetOséget vdlasztot-
tak. Feladatul tlizték ki a terep felmérését, feltérképezését, a vagyontar-
gyak védelme céljabdl Orség feldllitasdt, a f6 kozlekedési ttvonal kiala-
kitdsat és egy artezi kut furdsat. Hatdrozat sziiletett arr6l, hogy megala-
kitjak a Szeged Tdpéi Udiil6tarsulatot, amelyet késdbb Tomorkény Ist-
vanrdl neveztek el. A szervezet elsOsorban a tagok iidiilésének és szora-
kozdsdnak a biztositdsdt tlizte ki maga elé, de ezen kiviil igyekezett fel-
vdllalni az iidiilotelep tisztdntartdsat, fegyelmének biztositdsdt, a bot-
rdnyokozdok megrendszabdlyozdsdt, a tdrsadalmi tulajdon védelmét és a
kozegészségiigyl eldirdsok érvényre juttatasiat. A tagok kotelességei
kozott szerepelt az alapszabdlyok betartdsa vagyis a tagdij befizetése, az
épliletek karbantartdsa, bekeritése stb. A tarsulat ligyeivel a tagok koziil
vélasztott intézobizottsdg foglalkozott, amely 6t fobdl tevédott Ossze,
megbizatdsa pedig Ot évre szOlt. A szervezet fenndlldsa ota tobb alka-
lommal mddositotta alapszabdlyait, amelyeknek az 0sszevetése érdekfe-
szit0 véllalkozds lehetne a jovOben. Az iidiilotelepen székhdzzal is ren-
delkezik, ami helyet biztosit az irattdrnak és az iroddnak. A tagsdgi dij-
bol a tdrsulat elsOsorban az ingatlanokat haszndldk dltal fogyasztott
vizmennyiséget és a szemét elszdllitdsit igyekszik fedezni, idonként
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azonban mds koltségekkel is szdmolni kell, mint példdul az draddsok
utdn felhalmoz6do hordalék Gsszegylijtésével és elszadllitdsaval.

Az iidiilotarsulat 1989 elott igyekezett felvéllalni a munkdsmoz-
galmi hagyomdnyok dpoldsdt is, amelynek lathaté és kézzel foghatd
megnyilvdnuldsi formdja az 1961. augusztus 20-dn a Tisza partjan feldl-
litott emlékmi. Feliratdt az 1990-es évek elején levésték, a dokumen-
tumok azonban meg0rizték a szoveget: ,, <Sdrga> Az illegdlis szegedi
munkdsmozgalom forradalmi szervezkedésének egyik szinhelye az el-
nyomatds sotét éveiben a part vezetésével munkdsok, parasztok néphez
hii értelmiségiek Osszefogott erovel munkdltdk itt a szocialista jovot
Munkdssdguk emlékére az utékor nevében Tomorkény Istvan UdiilGtdr-
sulat.” 1989 eldtt az emlékmiinél mdjus 1-jén a tarsulat képviseldi rend-
szeresen helyeztek el koszorukat, november 7-e eldtt pedig rendbe tet-
ték a kornyezetét. A rendszervaltds utdn az emlékhely jelentéstartalmét
probaltdk megvdltoztatni, a Szegedi Szépmiives Céh 4ltal tervezett, a
Tisza és a Maros taldlkozdsét szimbolizdl6 térkompozicié azonban nem
késziilt el annak ellenére, hogy a szegedi Onkormdnyzat 1993-ban
100 000 forint timogatdst szavazott meg erre a célra.

A terepmunka tapasztalatok arra hivjdk fel a figyelmet, hogy az
iidiiltelep kisebb kozosségekre oszlik, amelyek vdltozatos formdkat
Olthetnek. Tipikusnak mondhatd, amikor a 4-5 szomszédos csaldd rend-
szeresen tart Osszejoveteleket, egyiitt iinneplik meg a névnapokat €s a
sziiletésnapokat. Akad példa arra is, hogy a nydri szezon kezdete, leg-
tobbszor majus elseje kindl lehetdséget az egyiittlétre. A multban kitiin-
tetett alkalmak kozé tartozott augusztus 20-a, amikor a tlizijatékot tobb
iidiil6tulajdonos csalddjaikkal, bardtaikkal egyiitt motorcsonakokbol és
ladikokbdl nézték meg a Tiszdrdl. Az elmilt években tandi lehettiink
egy sajatos lokdlis linnep alakuldsdnak, formdléddsdnak, amely szoro-
san kapcsolddik az iidiilételephez, ahol 2015. augusztus 20-d4n immadr
tizedik alkalommal szervezték meg a Tisza-parti Szent Istvdn Népiinne-
pélyt. A halfogé illetve haldszléf6z0 verseny mds programokkal egyiitt
lehetOséget biztosit a kozdsségen beliili kapcsolatok kialakitdséra, erdsi-
tésére, egyfajta lokdlis identitds megszerkesztésére.
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OSSZEGZES

A Tisza hulldmterében taldlhaté iidiilételep olyan mdsodik ottho-
nokat foglal magdban, ahol napjainkban is sok csaldd tolti szabadidejét.
A nyaraldépiiletek haszndlatdnak hdtterében feltehetdleg az a torekvés
hizodik meg, hogy a tulajdonosok kilépve a vdrosi 1étbol egyfajta
természetkozeli életmddot valdsitsanak meg. Az dszéhdzakkal osszeha-
sonlitva az iidiilotelep a szabadido eltoltésének mds alternativdit kindlja,
mivel megfeleld feltételeket biztosit a huzamosabb tartézkoddshoz. A
woarga” az 1950-es évektol alakult ki, habdr a fiird6zés és a fiirdOkulta-
ra mdr kordbban, az 1920-as évek elején is jelen volt a teriileten, ahol
maganszemélyek és kiilonbozo vdllalatok és intézmények egymds utdn
emelték épitményeiket. A kutatdmunka az elkovetkezd években a dol-
gozatban meglehetOsen vdzlatosan érintett t€émakorok részletes elemzé-
sére irdnyulhat, amely feltdrhatja e sajdtsdgos iidiilokozosség kultirdja-
nak egyes aspektusait.
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TIMO J. VIRTANEN

A ,SARGA EMLEKSZOBA” ES AZ AURA FOLYO
KONCEPTUALIZALASA

BEVEZETES

Képzeljiik el Finnorszdgot maddrtavlatbol, nagy kiterjedésti kék
vizfeliiletekkel, amelyeket zold erdok dveznek. Néhany kisméretli kék
sdv Osszekoti a belso térségeket a partvidékkel. Kozismert, hogy Finn-
orszagot az ezer t6 orszagaként tartjdk szdmon a vildgon. Nagyon sok
finn el sem tudnd képzelni azt, hogy ne a kozeli téhoz, faluba vagy vé-
rosba koltozzon. Masfel0l néhdanyunk teljesen a sds és szeles tengerparti
klimédhoz és tdjhoz kotddik szorosan. Taldn egy kiilonleges kategoridjat
jelentik a ,,vizi embereknek” azok a vdroslakok, akik szeretik hangsu-
lyozni a vdros, a torténelem, a foly6 és a kultira kapcsolatit. Ez a cso-
port (vdrosi vizi torzs) természetesen mds orszdgokban is létezik, igy
megtaldlhaté6 Londonban, Budapesten, Pridgdban vagy éppen Szegeden.
A folydparti lakdsok dltaldban dragdbbak és a legtobb esetben a legjobb
éttermek €s boltok is ezen a térségen taldlhatdak meg, ugyanakkor itt
huzédnak a legfontosabb sétdlé utak. Annak lehetiink tanui, hogy tobb
vdrosban a kikotoket feldjitjdk, dj tervek alapjdn az ipari zéndkat és
épiileteket kulturdlis kdzpontokkd alakitjak 4t." A folyék szinte minden-
hol fontos részét képezik a valtozd varos imédzsnak.

Néhany éven keresztiil alkalmam nyilt betekinteni a folyok nép-
rajzi szempontu kutatdsiaba finnorszdgi (Kokemaenjoki—Pori, Aura—
Turku), magyarorszdgi (Tisza—Szeged) és szerbiai (Duna—Ujvidék) pél-
ddk segitségével, amelyek felvetették a varosi néprajz specidlis irdnyza-
tdnak kérdéskorét illetve sajdtos kutatdsi eszk6zok és moddszerek alkal-
mazdsat. A folyo a legfontosabb szerepld, ami egyszerre alanyként és
targyként is felfoghat6. Nagyon hasonlé vizsgalati lehetdségekkel taldl-
kozhatunk a miivészettorténet, a szociologia €s a humdén geogréfia va-
lamint a humdn tdjkutatds kapcsdn is. Esetemben az -;oral history” illet-
ve a mult felidézése tekinthetd a legfontosabbnak, amelyek magukban
foglalhatjdk az ember €s a folyd, a tér, a hely illetve az emlékezet kozot-
ti kapcsolatokat. A modern varosi néprajzban az egyes tudomdnyteriile-
tek (pl: vdrosantropoldgia, vérosi foldrajz) hatdrai nem tekinthetdek

! Ipari 6rokség a szdrazfold és a tenger kozott — turkui projekt szdmos eurdpai partnerrel.
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élesnek, az elméleti médszereket gyakran egyiitt alkalmazzdk. Bizonyos
diskurzusokban a vdros €s a folyo ,,mélysége” kozelebb dll a személyes
benyomdsokhoz, ugyanakkor targyunk kollektiv tapasztalatként is fel-
foghat6. Fogalmazhatunk dgy is, hogy sajdt, foly6rdl alkotott képpel
rendelkezziink, ami taldn része egy mdsik ember felfogdsdnak, de nem
feltétleniil azonos vele. A projekt finn mottéjdban nem véletleniil szere-
pel a kovetkez6 mondat: ,,Mindannyiunknak megvan a sajat folydja”

Az ,Elmesélt és megtapasztalt Turku” cimll kutatdsi progra-
munkkal® megprébaltuk megszolaltatni a folyéhoz kapcsolédé diskur-
zusban az egyéni hangokat. Az Aura foly6 személyes folyokkd alakult.
Az elemzésben ez az egyéni és nyilvdnos szintek kozotti 6sszehasonli-
tds sokkal hasznédlhat6bb anyagot eredményezett. Habdr a projekt volt a
kiindulé pont, 0j rejtett emlékhelyek, lokdlis narrativdk és elnevezések
illetve a foly6 ,,mikro-geografidja” rajzolddott ki. Ebben a tanulmény-
ban arra teszek kisérletet, hogy bemutassak néhdny olyan torekvést,
amelyek a folydk kutatdsa kapcsdn fokozhatjdk a terepmunka hatékony-
sdgat, ugyanakkor a projektek néhdny elOzetes eredményérdl is hirt
adok.

Munkdnkban az oral history, a torténeti tudds és az adattarak ot-
vozddnek a kovetkezd koncepcidval: Hogyan torténik a foly6? Tisztd-
ban kell lenniink a helyi vonatkozdsu torténeti tényekkel, mint példdul
azzal, hogy mikor épiiltek a hidak vagy a giatak? A legfontosabb kérdé-
sek a személyes tapasztalatokra, a kategorizdldsra, a konceptualizdldsra
és az adatok magyardzatdra irdnyulnak. El6szor is meg kellene kérdez-
niink azt, hogy miképpen hatdrozzuk meg a terepet és miképpen dol-
gozzunk ott?

A tanulmdnyomban az Aura foly6t haszndlom példaként, amely
70 kilométer hosszusagu. A tengerbe omlik azt kovetden, hogy érinti
Oripdd, Poytyid, Aura, Lieto és Kaarina telepiiléseket. A foly6 bizonyos
szakaszai kifejezetten urbanizalt jellegliek, mas helyeken viszont rurélis
kép jellemzd. Mivel az Aura nem ragadhaté meg ezzel a két kategdria
segitségével, ezért az elkovetkezendokben a folydt haszndlé emberek
altal szolgdltatott koncepcidkat vdzolndm illetve eldszor a hattérrdl
sz0lnék.

Jelen tanulmdnynak legaldbb hiromféle eldzménye ragadhat6
meg. El6szor is a téma 6tvozodott a személyes érdeklddésemmel, ami a
2000-es években bontakozott ki. Ezen kiviil meg kell emliteni a Szege-

? Az , Elmesélt és megtapasztalt Turku” egyike volt a Turku 2011 projekteknek. Ldsd : Arvio
2011.
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den megszervezett SemEthnosz szemindriumot, amely a viz probléma-
korével foglalkozott. A nydri egyetemen két hallgatoval vettem részt,
ami lehetdséget biztositott érdekfeszitd eszmecserére az Aura folydval
kapcsolatban is. Megprébéltuk meghatdrozni a tipikus vdrosi folyo jel-
lemvonasait illetve igyekeztiink megragadni a hatart az urbanizélt és a
rurdlis folyé kozott. Késobb a 10. nemzetk6zi didkszemindrium alkal-
maval tovdbb gondolhattuk az elképzeléseket immdaron Szentesen. Az
Ujvidéken szerzett tapasztalataimat is prébilom hasznositani, hiszen
alkalmam nyilt épitészetet illetve varostervezést tanuld didkokkal
egylittdolgozni. A Duna természetesen sok mindenben kiilonbozik az
Aura folyo6tdl, de szamos hasonlo kérdés mertilhet fel.

A HELYI KULTURALIS FOLYAMATTOL
EUROPA KULTURALIS FOVAROSAIG

A folydnak a jelene mellett miltja és jovdje is van. A mult bizo-
nyos elemei manapsdg is jol lathatoak, amelyek koziil emlitést érdemel-
nek a folydévolgyet ,,0rz6” kokori telepiilések vagy a bronzkori sirok. A
Halinen zig6 mellett elhelyezkedd koroineni romok illetve a turkui szé-
kesegyhdz a térség igazgatdsi és hatalmi jellegének bizonyitékai,
ugyanakkor a kornyéknek és az itt €l0 embereknek egyfajta pozitiv
identitdst is szolgdltatnak. Az Aura folyéd a torténeti vonatkozdsok mel-
lett a modern épitészetnek is fontos része. Az Aura volgye a finn mezo-
gazdasdg, iparositds és varosiasodds (Turku) els6 helyszine, ahol a fo-
ly6, a szdrazfold €s a tenger szimbiotikus kapcsolata szdzadokra illetve
évezredekre nyulik vissza. Két fontos utvonal létezett a tenger €s a szd-
razfoldi teriiletek kozott, amelyek koziil a Himeen Harkitie (kozépkori
ut) Turkubdl Himeenlina felé tartott, a masik pedig az Aura folyo volt.
Utébbin kereskedohajok is kozlekedtek, de ahogyan a felszin lassan
emelkedni kezdett (jégkorszak hatds), a nagyobb jarmiivek szdmdra
haszndlhatatlannd vlt.

Mindezen diskurzusok sajatos médon 6tvozddtek akkor, amikor
Turku Tallinnal egyiitt elnyerte az Eurépa kulturdlis fovdrosa cimet. A
jelentkezési procedira kezdetén egy ,,UMK” (vdrosi emlékgépezet)
névre hallgatd inditvdnyt terjesztettem be, ami a vdrosra, kifejezetten az
emlékezet helyeire (beleértve az Aura folyét is) koncentrdlt. Ezzel egy
idoben torténelem tanszékiink ,,Korrottu ja koettu Turku” (Az elmesélt
€s megtapasztalt Turku) cimmel kidolgozott egy projektet. Felvették
veliink a kapcsolatot azért, hogy prébdljunk egyiittmi{ikddni. Néhdny
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megbeszélést kvetden csatlakoztam a sajit témdmmal ehhez a nagyobb
kutatdsi programhoz, amely a késObbiek sordn két részbdl tevodott Osz-
sze. Az els6 az Aura folyodra, a mdsik pedig a nOk védrosdra fokuszalt.

A FOLYO TRADICIONALIS KULTURAJA

Turku és az Aura folyé mindig is ldny- illetve fiatestvérekhez ha-
sonlitottak, de a szolga és a foldbirtokos hasonlat sem tlinhet szokatlan-
nak. Kassila’® 1963-ban forgatott dokumentumfilmjében (Kolmen
kaupungiu kasvot—-Hdrom vdros arcai) Turku vonatkozdsdban a foly6
mindig kozponti szerepet kap. A filmben az Aura demokratikus, Turku
pedig arisztokratikus. Igaz ugyan, hogy az Aura nem mérhetd a nagy
eurdpai folyokhoz, a helyiek szdmdra azonban kitiintetett jelentoséggel
bir. A mezdgazdasdg ,,szive”, Osi kulturdlis dtvonal, a vdros pereme,
ugyanakkor biztos hdtteret nyudjt az ipari tevékenységhez, ami felelOs
volt a viz rossz mindségéért. Hosszli ideig megszokott gyakorlatnak
szamitott az, hogy a szennyvizet a folyokba engedték. Az elmult évek-
ben a helyzet javuldst mutatott annak ellenére, hogy a viz szine mindig
is sziirkés drnyalatd volt az agyagos talaj miatt. Ez nem tdlzottan fontos
azok szdmdra, akik a foly6 mentén élnek, a kiviildllék viszont a szint
azonnal jelentds mértékli szennyezéssel kapcsoljdk Ossze, ahogyan a
sajdt hallgat6im tették ezt Ujvidéken.

Arrél sem szabad megfeledkezniink, hogy a foly6hoz kapcsolddo
mindennapi kultira manapsdg madst jelent mint néhdny szdz évvel ko-
rabban (a mezdgazdasiagtol a kreativ iparok felé). A hiitbkbe mar nem
sziikséges valodi jeget tenni, amit a folyon vdgtak. A vaddszat vagy a
haldszat mdr nem bir olyan jelentdséggel mint valamikor régen. Az em-
berek dsszegylltek €s tdncoltak a hidakon, korcsolydztak a jégen illetve
teheneket és lovakat tartottak a folydparton. A mi esetiinkben az iparo-
sitott helyek, mint példaul a vizimalmok és a kisebb gydrak alkottdk a
felsd szakasz rurdlis kornyezetét. A vdrosi tér nagyobb lizemeket is ma-
gaban foglal, de a hajogyar taldn a legfontosabb. Az elmult években
maga a foly6 vélt egyre jelentdsebbé. A hagyomdnyos folyémenti hal-
piacoknak 0j versenytdrsai jelentek meg a zenei fesztivalok, koncertek
és eldaddsok formdjdban. A foly6 tobbé mdr nemcsak 1t vagy periféria.
Az 1j vildgitds és a kobol emelt falak 0j lehetdségeket hordoznak ma-
gukban. Hagyjuk a folyét torténni!

3 Kassila 1963.
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TURKU KULTURALIS FOVAROS PROBLEMAKKAL

A hajéut és csatorna aktivabbd, tisztdbba és lathatébba valt mar
az 1900-as évek végén. Jonéhdny étteremhajo, a kornyezeti miivészet
alkotdsai, az uj vildgitds és a novények teljesen eltérd atmoszférat
eredményeztek. A folyd az utcahdldzat részének foghato fel, egyfajta
piactér, nyilvadnos hely.

Mindez vildgosan kirajzolodott a 2011-es projektben, kiilondsen
a megnyitén, de tobb kisebb program esetén is felbukkant. A hatalmas
vizimaddr szobrok a folyoban €s a fokat mintdz6 alkotdsok a parton va-
lami kiilonlegeset fejeztek ki a helyiek és a turistdk szdmdra egyardnt.
Nemcsak a hivatalos ,kulturdlis szektor”, hanem a hétkoznapi élet is
kozelebb keriil a folyéhoz. Nydron az emberek egyiitt tolthetik szabad-
idejiiket a folyot szegélyez6 zold teriileteken. Az Aura folyo népszerti
kenu ttvonal, sok csaldd vizi jarmiveit a vdros kozpontjaban koti ki.
Azok a vildgoskék horgonyp6zndk visszatérnek nydron, és az egész ,,fo-
ly6 diskurzus” sokkal pozitivabb, mint néhdny esztenddvel kordbban.

Az embereket a foly6 dllapota és jovOje érdekli behatéan. J6 pél-
da erre a hidak kérdése. Mindig is volt jonéhdny olyan hid, amelyek a
foly6 partjait kototték ossze. Turku egy kicsit szerencsétlen helyzetbe
keriilt 2011-ben, amikor a véros elnyerte a kulturdlis févdrosi cimet. Az
egyik nagyméretli kozponti hid (Myllysilta) részlegesen Osszeomlott,
majd késobb a kdrosodds miatt lebontottdk. Nemcsak ez az esemény,
hanem az egész turkui mdrkajegy keriilt a koz€ppontba. Az 4j hidat ha-
marosan felépitették, amely szdmos muvészi értékkel rendelkezik. Egy
madsik hid is volt a varos kozpontjdban. A régi piacteret a folyé masik
partjaval egy konnyl szerkezetl épitmény kototte Ossze. A 2010-es
évek elején Uj elképzelések lattak napvildgot egy hasonlé hiddal kap-
csolatban, amelyet 200 méterre épitettek volna fel folydsirdnyban. A
,Pennisilta” vagy késObb ,Kirjastosilta” névvel illetett szerkezetet az
Aura kanyarulatdban helyezték el. Az elképzelés talan megteleld volt,
dm az 4j helyszin ellen tobben tiltakozdsukat fejezték ki. Ez a szakasz
kiilonleges jelentOséggel bir, mivel elsdrangu tdjként foghato fel a finn
,foly6 ikonografidban”. A székesegyhdzra valé kildtds a mdaltban és a
jelenben egyardnt nemzeti ért€kként foghatd fel. A turkuiak egy része
hatdrozottan ellenezte a tervet.* Részt vettem a megbeszéléseken Maria
Herraldval, aki a mesterszakos diplomamunkdjat Turku példdjan a hidak

* El6szor egy nyilvdnos cim létezett, késébb azonban az Uj koveteléseket tobben aldirtdk,
koztiik két épitész, foldrajzot oktatd professzor illetve jelen tanulmdny szerzdje.

37



varosképre gyakorolt hatdsdrdl irta. A jogi procedira szerencsétlen for-
dulatot vett a vdros szdmdra, amely az 1j hidat 2012 végén kezdte fel-
épiteni.

Nemcsak ez az épitkezés irdnyitotta rd a figyelmet a varoslakok-
kal folytatott interaktiv diskurzus fontossdgdra. A kis projektjeink végiil
azt eredményezték, hogy valami tjat hozzunk 1étre a vdrosi néprajz ku-
tatdsi modszereiben. Nyilvdnvaléva valt az, hogy tobb interaktivitdsra
és nyilvdnossdgra van sziikségiink. A kezdet kezdetén csak a mobilitds
meriilt fel, néhdny honap elteltével azonban készen alltunk egy mozgat-
hat6 és interaktiv emlékszoba, egy mobil épitmény létrehozdsara.

A SARGA EMLEKSZOBA JELLEMZOI

Ennek az irdsnak a szerzdje az ,,Aura folyé mint kulturdlis kor-
nyezet” alprojekt felelose volt, ami a kezdet kezdetétdl fogva az egye-
tem hdrom feladatdval (kutatds, tanitds, tdrsadalmi szerepvadllalds) kap-
csolddott Ossze. Fontos megjegyezni azt, hogy a kutatds foldrajzi terepe
az Aura foly6 forrdsvidékétdl (Oripéd) a turkui kikotoig terjedt.

A kordbban bemutatott interaktiv kutatdsi médszer kidolgozdsa a
,Kulttuurin tuotteistaminen” (kreativ iparok) cimill egyetemi kurzushoz
kapcsolédott, amelyen BA szakos hallgatdk kis csoportja vett részt. Az
ora eredményesnek bizonyult, mivel Gtleteinket, elképzeléseinket elfo-
gadtdk. Hasonl6 helyzet alakult ki a gyakorlati dolgokkal kapcsolatban
is. Amikor szOnyegre vagy fliggonyre mutatkozott sziikségiink, akkor
valaki hozott az otthondbdl egyet. Elsdsorban a kiilonbozé helyekhez
kapcsol6do emlékeket gytijtottiik, de ahhoz, hogy elérjiik az adatkozlo-
inket, a mobil iroddnknak és kidllitdszobanknak megfeleld helyszineket
kellett taldlni. A csomopontokban elegendd szamu érdekl6dot tudtunk
megszolaltatni. Szamos tervezett helyszint is felkerestiink, amelyek ko-
ziil egyetlen egy okozott csaléddst. Az tn. Manilla kordbban gyarként
funkciondl, napjainkban azonban kulturdlis kozpontként mikodik. A
problémat az jelentette, hogy az épiiletek kozott sziik volt a hely, éppen
ezért az emlékszobdt egy sajdtos pozicidban kiviil kellett hagynunk.

Az alkalmas helyek elsdsorban olyanok voltak, ahol sok ember
megfordult, akik potencidlis adatk6zl0kké védlhattak. Nemcsak az inter-
juk készitését szolgdltdk, hanem a kordbbi eredményeink (tablé és fotok
kiviil beliil, konyvek) bemutatdsa és 0j hdlozatok kiépitése is lehetdvé
valt a beszélgetéseken kiviil. Ez a koncepcié egyszerre mindsiilt mdd-
szertani kisérletnek valamint az adatgytijtés praktikus technikdjdnak
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illetve egy kidllitds létrehozdsdnak. A mobil hiz segitségével lehetdsé-
giink nyilt arra is, hogy rekldmozzuk az egész Turku 2011 projektet.
Nézopontunkbdl a projekt egy esernyOhoz hasonlitott az eldaddsaival,
tdjékoztatdival, tanitdsaival, workshopjaival, amelyek mds programok-
hoz is csatlakozhattak (Koroinen). A vildgos, milanyag fedél helyett
mdr kordn egy valodi mobil épiilet felé fordult a figyelmiink. Megfelel
mintdkat lattunk egy kozeli épitkezésen. Kapcsolatban alltam két vezeto
épitdvdllalattal (NCC és YIT) azért, hogy megtaldljam a legjobb megol-
dast. Nemcsak az épiiletre volt sziikségiink, hanem a logisztikai hattérre
is. Nagy oromomre szolgdlt az, amikor mindkét cég a teljes elképzelés-
nek zold utat engedett. Meglep6 médon a probléma az alapitvannyal
(2011) volt, amelynek a képviseldi arrdl tdjékoztattak benniinket, hogy
a szoban forgo vallalatok nem lehetnek a partnereink. Ezt azzal magya-
rdztdk, hogy mdr kordbban kivélasztottdk az NN céget. Megbeszélése-
ink és levelezésiink tisztdzta azt, hogy ez nem fedi a valdsdgot, a projek-
tiink azonban tobb hét idOhdtranyba keriilt. Végiil sikeriilt a YIT-vel
megdllapodast kotniink. Birtokba vehettiik az ij sdrga épiiletet, amelyen
kék és piros matricdkat helyeztiink el. A vdllalat figyelembe véve a
programunkat egyik helyrol a mdsikra széllitotta azt. Az akcidnk Kyro-
ben kezd6dott, majd a vidéki telepiiléseken illetve Turkuban, kivdlasz-
tott folydmenti helyszineken folytatddott. Taldltunk néhény didkot, akik
vallaltdk az épiilet nyitva tartdsat. A terepmunkdhoz kapcsol6d6 kurzus
gyakorlati informdcidkat is kozvetitett. A nyar folyaman kb. 2000 l4to-
gatot fogadtunk. Egy kovetkez0 tanulmdnyban tervezem bemutatni a
kutatomunkadt és a gyiijtott adatokat, most azonban valami dltaldnosat
szeretnék megfogalmazni a foly6hoz kapcsolédd koncepciora vonatko-
z6an. Azokrdl a dolgokrdl irnék, amelyek ldtogatéink szdmdra jelentd-
séggel birtak.

CELOK ES A KONCEPCIO MEGFOGALMAZASA

Az egész projekt elemzése sordn legaldbb hdrom {0 témadra sziik-
séges kitérniink: 1. Mddszer és terepmunka a kornyezeti etnolégidban
(environmental ethnology) 2. Habitusok, szokdsok és ) lehetdségek a
tanitdsban 3. Interaktivitds a helyi tdrsadalommal kiilonos tekintettel az
egyetem harmadik feladatdra

Az egyik legérdekesebb téma az, hogy miképpen kon-
ceptualizdljuk a foly6t magdt. Hogyan tekintsiink erre a vizi dtra kultu-
rdlis és tarsadalmi infrastruktiraként? Bizonyos szemszogbdl folytatjuk
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a diskurzust a rurdlis és a vdrosi etnoldgia kozott. Mindkét millidben
mozgunk és igyeksziink figyelembe venni mindkét kutatdsi tradiciét. A
folyoparti szaundk €s az étteremhajok ugyanolyan értékes szereplok. A
mindennapi tdjékozdddsunkban szeretjiik kiemelni az individudlis és
kollektiv emlékhelyek jelentéseit (rejtett €s elfelejtett). Tulajdonképpen
mds kérdések is felmeriilhetnek, mint példdul a koncepciok egyesitése:
hozzéaférhetOség, dialdgus, interaktivitds, az emlékezet helyei, kul-
turtdjak, kornyezet, esztétikum, topofébia és topofilia. Kiilonb6zd forra-
sokrol is beszélhetiink, amelyek koziil emlitést érdemelnek a gazdasagi-
ak, a tdrsadalmiak és a természetiek. Ezeknek a segitségével olyan ada-
tokra tehetiink szert, amelyek az épitett €s az épitetlen infrastruktirdk-
hoz kapcsolnak benniinket. Az egyik végsO célunk az lenne, hogy
eredményeinket necsak az egyetemen, hanem az iskoldkkal, alapitva-
nyokkal és mds szervezetekkel megvaldsulé egyiittmiikodésben is hasz-
nosithassuk.

A projekt idején tobbféle munkamddszert alkalmaztunk és kii-
16nb6z6 férumokat vettiink igénybe. A segitdink és a hallgatdink sz4-
mdra szemindriumokat szerveztiink, és kidolgoztunk egy titmutatét azon
varoslakok szdmdra, akik érdeklodést mutattak a téma irdnt. Adatgylij-
tést kisebb workshopok formdjdban is végeztiink. Az egyetemen a pro-
jektiinket néprajzi kurzusokhoz kapcsoltuk, ami azt is jelentette, hogy a
hallgaték dolgozataikat a kutatdsi program szdmdra készitették.’
(Herrala 2011) Hasznos weboldalak élltak a blogbejegyzések, a fotok, a
kiallitdsok €s a gyljtemények rendelkezésére. Internetes kérdOiveket
szerkesztettiink, amelyeknek rovidebb és egyszeriibb vdltozatait ajanlot-
tuk fel adatkozloinknek. A hallgatok és a kutatdk is irtak blogokat a
honlapokra. Legfontosabbnak mégiscsak a mobil kisérletiink, az emlék-
szoba bizonyult, mivel segitségével sokkal jobb kapcsolatot tudtunk
kialakitani az emberekkel. Néhdnyuk a szemindriumokat is 1dtogatta és
rogzitette sajat torténeteit. Voltak olyanok, akik nem is egy alkalommal
megtették mindezt.

Minden kordbbi tapasztalatot igyekeztiink felhaszndlni, és pro-
baltunk uj kérdéseket megfogalmazni. A téma irdnti érdeklddésem a
2000-es évek legelejére tekint vissza. Abban az idOben kozremukodtiink
az Aura Foly6 Alapitvannyal, 2004-ben pedig megjelent az elsd kiadva-
nyunk (,,Muistojen myllyt”) is. (Salenius—Virtanen—Komulainen 2004).
Néhdny esztendd elteltével egy szélesebb korii terepkutatdst kezdtiink,
ami a foly6volgy mindennapi életére irdnyult. Mindkét projekt kereté-

5 Nyyssold 2009; Kostet 2009; Herrala 2011; Simola 2011.
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ben vdndorkidllitds is késziilt, amelyeket mizeumokban, konyvtdrakban
€s mds nyilvdnos helyszineken lehetett bemutatni. A gy{jjtott anyagot
mint a kutatds forrdsa (Aurajoen Muisti — kertomuksia jokiarjesta) a
2014-es esztendO folyamdn tervezziik megjelentetni. Az ,,Elmesélt és
megtapasztalt Turku” projekt keretében feltart adatokat a Turkui Egye-
tem archivumadban helyeztiik el.

A kezdetektol fogva probdlkoztunk hdlézatunk szélesitésével. Az
elsd szemindriumnak a Turkui Vizmiivek biztositott helyszint
Halinenben. Ezek az 0Osszejovetelek késobb Lieto, Rusko és Turku
konyvtdraiban folytatédtak. Néhdny esetben kidllitdsokat rendeztiink és
el0addsokat szerveztiink, de egyidejiilleg mentélis térképek, kérddivek
és interjuk segitségével is gyljtottiink anyagot. Sziikséges megjegyez-
nem azt, hogy az egyik dsszejoveteliink csak bevandorlé ndknek szer-
vezddott. Ez volt az elsd alkalom, amikor a Tigris is felbukkant adata-
ink kozott. Szordlapokat és mds tipust informdcids kdrtydkat 4llitottunk
Ossze azért, hogy népszerisitsiik ezeket az alkalmakat.

AZ GSI TERMESZETI ELEMTOL A JOVOBELI KULTURALIS ARENAIG?

A legtobb turkui szdmdra ez a folyd a kdrnyezet Ontisztitd része,
amely piszkossziirke és lassan folyik. A sziirke hétkdznapokhoz hason-
16an a folyénk mélyebb tartalmakat is kozvetithet. A folyéhoz kapcso-
16d6 imdzs jorészt torténeti és kulturdlis jellegli. Turku mindig is foly6-
parti vdros volt, emiatt egyértelmilnek tlint az, hogy a 2011-es kulturalis
fovdaros projekt a folyodra is kiterjed. A beterjesztéseket olvasva a folyo-
val kapcsolatos témdk kiilonboz0 aspektusokbdl szerepelnek. Ezek
tobbnyire nem kutatdsi tervezetek voltak, hanem bemutatékra, miivé-
szeti dgakra €és a gyermekkultirdra vonatkoztak. A folyd benniik legin-
kabb mindenféle rendezvények szdmdra alkalmas arénaként vagy ,,nyil-
vanos fOutcaként” jelenik meg. Inkdbb targyként, semmint alanyként
lehet rd tekinteni. A folydval kapcsolatos helyi diskurzusok sok mindent
eldrulnak a vdrosi technikai struktirdkrol (a folyo része az utcahdlézat-
nak), a hidakrdl és szélesebb értelemben a vdrosi épitett kornyezetrdl.
Teljes mértékben vildgosnak tlinik az, hogy a projektiinket megel6zden
a foly6 rurdlis szakasza nem igazdn keriilt az érdeklddés homlokterébe.
A kutatdsunk €s az elemzésiink a kikot6tdl az elso forrdsokig terjedt. A
kis patak folyamatosan novekszik, ahogyan Turku irdnydba halad. Né-
hany zig6 tobb erdt szolgdltat, a varos kdzpontjdban azonban a viz le-
csendesedik, és készen dll arra, hogy a tengerrel egyesiiljon. Iddbeli
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szempontbdl a folyd egy hossza kulturdlis projekt és sodrédé pillanat.
Prehisztorikus lelohelyeket lehetséges manapsdg is 14tni, de a folyéd jo-
vOjére vonatkoz6 dontéseknek is részesei lehetiink. Taldn a folyd jovoje
a legérdekfeszitobb kérdés. Ez lenne az egyik {0 célja a kutatdsnak: Mi
lesz a folyéval 2030-ban?

A MINDENNAPI ELET FORRASA

Azt gondolhatjuk, hogy a foly6 és a prehisztorikus lelohelyek va-
lamint a napjainkban mivelt szdnt6foldek kozott szoros Osszefiiggés
mutathaté ki. A viz mindennapi dtvonal egyik helyrdl a mdsik felé,
ugyanakkor az élelemszerzésen kiviil mds eréforrdsok (szabadidd eltol-
tés, szénaszallitds stb.) kapcsolédnak hozzd. Ujabb fiilkék nyilnak egyik
esztendOrdl a mdsikra. A helyi lakosok és a folyd kozotti kapcsolatban
valtozasok kovetkeznek be, ami a technikai infrastruktira és a viz mi-
noségének modosuldsdval mutatnak Osszefiiggést. Nem besz€liink eb-
ben a vonatkozdsban az draddsok hatdsdrdl azon a szinten, ahogyan sok
nagyobb foly6 esetén tehetnénk. Egy kissé furcsdnak tlinhet az, hogy az
Aura folyé kapcsdn a turkui diskurzusban leggyakrabban emlegetett
erdforrdsok a vidéki kornyezethez kotddnek. A lazaczigdk, megkozeli-
téleg 40 kiilonbozo halfajta, az uszdsra alkalmas partszakaszok, a vizi-
malmok romjai illetve a mezdgazdasdgi kultdrtdj kiegyensilyozé ténye-
z0k az urbanizélt-iparositott folyé szdmdra. A felsd szakaszon maga a
viz egy fontos eroforrds, amelyet ontozésre, tehenek itatdsara illetve a
jeget a tej hiitésére haszndltdk. (Utébbit télen vagtak, ami a nydr végéig
hidegen tartotta azt.) Az urbanizdlt millidben a foly6 kisméretii hajok
szdmdra kialakitott hosszi kikotOnek tiinik. Akadnak olyan helyek,
amelyek a turkui szigetvildg hajoforgalmahoz kapcsolddtak. Mindez
napjainkban is megfigyelhetd szamos turistahajéval.

Manapsdg a sporthorgdszat is jelen van néhany helyen (Halinen,
Nautelankoski), de néhdny évtizede a folyd mellett €16 csalddok sajdt
fogyasztdsra is fogtak halat (csuka, keszeg, siigér, lazac), de nem vettet-
ték meg a vizi madarakat és a rdkokat sem. Nem feledkezhetiink meg
ugyanakkor azokrdl a malmokrdl sem, amelyeket a vizi energia haszno-
sitdsa céljabol épitettek. Taldlkozhatunk néhdny esetben ipari 1étesitmé-
nyekkel is, amelyek koziil emlitést érdemelnek a felsd szakasz tejiize-
mei, a Manilla kotél- és szeszgydr, a Barker pamut- és borgydr az Aura
centrumban. Turku kdzpontjdban dokkok €s a hatalmas kompok kiko6to-
je taldlhaté. A centrumban a partot kdfal alkotja, amely az elektromos
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kivildgitdssal egyiitt teljesen mds hangulatot draszt, mint a folyd felsd
szakasza. A vdros kozpontjdban legaldbb tiz étteremhajé lizemel, ame-
lyek koziil harom a téli idoszakban is nyitva tart.

A Halinen vdrosrészben taldlhaté zigd tobbé-kevésbé a vdros
kozpontjdhoz kapcsolédik. Ez a hely ipartorténeti jelentdséggel bir,
ugyanakkor a horgdszathoz is kivdlo lehetdoségeket biztosit, ahol még
lazac is foghat6. Eppen ezért épitett a védros betonbél olyan 1épcsdket,
amelyek segitségével a halak fel tudnak dszni a folyon. Az egyik fontos
partneriinknek, az Aura Folyé Alapitvdnynak az épiilete szintén a
Halinen zig6 mellett taldlhat6.

AZ AURA FOLYO MINT TECHNIKAI ES MUVESZETI ALKOTOELEM

A folyé 4ltaldban ut és perem egyszerre, de a kiilonbozd techni-
kai megoldasok gyljteményeként is felfoghatd. Hidakat kell épiteni raj-
ta, amelyek biztositjdk a megfeleld feltételeket a kozlekedéshez. Akad
néhdny fontos probléma a folydkhoz kapcsolddé technikai diskurzusok
torténetében. Az Aura folyé mds folyékhoz hasonléan egyfajta csator-
naként is felfoghat6, a viz mindsége pedig a hétkdznapi gondolkodds-
ban még mindig az egyik legfontosabb témanak szamit.’ Szdmos uj
megoldds 1étezik a szennyezddés megakaddlyozdsdra, amelyek koziil
emlitést érdemelnek a folydparton kialakitott védelmi teriiletek (EU
direktivdk), a mederben épitett gitak vagy a modern tisztitoberendezé-
sek.

Az utcdk kiilonboz0 hidakon keresztezik a folyot. Az elmult
években az épitményekkel kapcsolatos vitdk, ahogyan az el6zdekben
lathattuk, nagy nyilvdnossdgot kaphattak. A terepmunkdnk egyik
legérdekfeszitobb 1) eredménye az, hogy a folyd a politikai kiizdelmek
eszkozévé €s szinterévé illetve a politikai hatalom gyakorldsdnak mod-
java vélt. Ez az eszmefuttatds tobb szerepet €s jelentést szolgdltat a te-
repmunkdnknak és a gyiijtési szovegeinknek.’

A Turku 2011 program figyelme a kezdetektdl fogva a folyo felé
fordult, ami hangstlyosan szerepelt a nagyszabdsi megnyitd ldtvdnyos
programjdban is. Nem annyira a torténeti vonatkozdsa, hanem az erre a

® Ldsd a Duna helyzetét illetve a foly6hoz kapcsolédé programokat. Meg kell érteniink az
orszdgok kozotti bonyolult szitudcidkat, a parbeszéd azonban egyre siirgetdbb a kisebb ko-
zdsségek vonatkozdsdban is.

7 Maria Herrala hidakrél készitett szakdolgozatdt a legmagasabb dontéshozéi korokben is
hasznositottdk a ,Kirjastosilta” esetében.
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célra alkalmas szintér jellege miatt volt ez igy. A folyé mindennapjai
hirtelen az iinnepségek kovetkeztében megvaltoztak. Az Aura folyo és
Turku is sajdtos imdzzsal rendelkezik. Amikor a telepiilés kulturdlis
jellemvondsait népszerisitjiik, akkor a foly6t sem hagyhatjuk figyelmen
kiviil. Ha a folyot egyfajta lokdlis szintérként hasznaljuk, nem tekinthe-
tiink el Turkutdl, a régi fovarostél sem. A DBTL zenei fesztivdl vagy
néhany halpiac bizonyosfoki gazdagsdgot szolgdltat a vdrosi folyohoz
kapcsol6dé kultiranak.® 2011 el6tt mar a kornyezeti miivészet alkotdsai
megjelentek a folyd partjain és magdban a folydban is, mint példdul a
,,Harmonia” cimi kompozici(’).9 Szdmos terv sziiletett, amelyek nem
valosultak meg. Ide sorolhaté a 2011-es ,,folyopavilon” is. Ez a versen-
gés valamiféle tsz6 épiiletet eredményezett volna. A gydztes ,,Orko”
program egy olyan kisérleti elképzelést tartalmazott, ami az algdk segit-
ségével tisztitja a folyd vizét. A pavilon oGtlete és helyszine kozismert.
Nem valdsult ugyan meg, az emléke azonban megragadhato.

EGYENI ES KOLLEKTI{V EMLEKHELYEK

A helyekrdl és a terekrdl folytatott elméleti diskurzusok nagy
védltozatossdgot mutatnak tudomdnyteriiletenként. A néprajzban dltald-
ban a kornyezet kifejez€és haszndlatos, de napjainkban az emberfoldrajz
és a kritikai foldrajz altal alkalmazott hely és tér értelmezések is egyre
gyakrabban felbukkannak. A gyermekkori dszdsok és horgdsztanydk
vizudlis memoridnk részei napjainkban is a viz izével vagy a tomeg ¢és a
csend benyomdsaival egyiitt. A nyilvdnos és a személyes terek kozotti
kapcsolatok még ujabb kutatdsokat igényelnének, ugyanis megvannak a
sajat illetve mds személyek terei, amelyeken akdr tobben is osztozhat-
nak. A titkos rdkfogé €s uszohelyek elnevezései elérhetdek, de az még
érdekesebb lehet, ha megtaldljuk az 0sszekoto torténeteket.

Az nyilvanvald, hogy sok folydval kapcsolatos jeloloelemet
tobbféle mdédon értelmezhetiink. Kitlind példa erre a Halinen zigdk ko-
zelében, a folydparton 4ll6 betonoszlop. A modern graffitik altal boritott
objektum onmagdban nem mond sokat, de ha megtudjuk, hogy azon a
helyen egy hid 4llt valamikor, mar tobb ismerettel rendelkeziink. Még
tobbet fejez ki az, hogy ez az oszlop az utolsé maradvdnya a kozeli
»Kupittaan Savi” kerdmializem vasuti hidjdnak. Tulajdonképpen nem

¥ A DBTL egy vérosi zenei fesztivél, amit a foly6 partjdn rendeznek meg.
? Fibonacci sorozat 1-55 (Mario Merz 1994) piros szdmai a Turku Energia gydr kéményén
vagy Achim Kiihn “Harmonia” (1996) cimii alkotdsa, ami a bdlna farkaként is ismert.
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maradt mds maradvdnya a gydrnak illetve az lizemet és a folyd partjat
0sszekotd vasutvonalnak.

A foly6hoz kapcsol6dé legtobb emlékhely nem sorolhaté a spe-
cidlis jelek kozz€. Sokkal inkdbb olyan helyszinek, ahol valaki a bardta-
ival piknikezik, vizi madarakat etet vagy valamilyen szokatlan pillangot
latott. Mindezeket kombindlva fel tudunk vdzolni egyéni kisléptékii
vagy mikro-geogrifiai térképeket a folyé kornyezetérsl.

A GYOGYITO FOLYO

wAmikor a gyermekiink kicsi volt és ebéd utdn elaludt, a férjem
otthon maradt vele. Lementem az Aura folyohoz, usztam, és a szabadsdg
illetve a sajat szabadidom érzetét keltette bennem, amikor kilométereket
tettem meg mindkét irdnyban. Nyugdijas nagymamaként manapsdg is
szeretek a foly6hoz menni, ha van erre lehetéségem. Ugy gondolom,
hogy a folyot a kenusokhoz hasonléan haszndlom, tébb kilométert
uszom. Azok az idok nagy oérémet adtak nekem. A ldatvany nagyon fon-
tosnak tiint szamomra, élveztem a tdjat, mindent, amit ldttam. Hatal-
masnak és megnyugtatonak tiint, ahol érezhettem és megtaldlhattam az
egyensiilyt valamint a biztonsdgot. A természet minden jot jelentett!” "
El tudom képzelni, hogy a Halinen vagy a Nautelankoski ziigékndl ha-
lasz6 emberek hasonld torténeteket mondandnak el A folyé manapsdg
mindannyiunk szdmadra fontos volt és lesz a jovoben is. A kovetkezo
kutatdsi projektnek a foly6 jovojének vizsgalatat kellene megcéloznia!

19 L4sd Virtanen a mentlis térképekrol.
" TYKL/KK/2581
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INTRODUCTION

Besides satisfying basic biological needs, water is closely bound
to culture; we find it in the symbols and rites of religions and also in the
beliefs and notions of different communities. Today the suitable use of
fresh water represents a great challenge as it is not an unlimited
resource. The interest shown by social sciences in questions of water
use i1s directed mainly towards gathering, agricultural and herding
communities, especially in regions where distinctive norms and rules
are associated with the distribution of this natural element. However we
have very little information on the water management of modern
societies and their relationship to water, a fact that can be explained in a
number of ways.

In recent decades anthropologists, ethnologists, historians and
cultural historians have been showing growing interest in the cultural
aspects of water as in many cases this natural element was not only a
means of spending and organising leisure time, it also created the
possibility to express and strengthen borders between different social
groups. At the same time to a certain extent water can also serve as a
uniting force because it can function as a vehicle of regional and
national identities and solidarity."

Klaus Roth emphasized the double character of the rivers which
involves both dividing and linking role. Different economic, political,
military, ethnic and cultural factors could determine which aspect of the
rivers become visible.”

In 2005 a publication appeared reporting on the results of
investigations carried out within the frame of the project called
“Programme Culture 2000”. The participants took as their point of
departure the recognition that cities are often identified with their rivers,
that is, there is a close connection between them. Rivers can
simultaneously connect and separate while at the same time a wide
range of sometimes opposite meanings may be attached to them. They
often form frontiers between different countries and regions, in many
places related to political processes and conflicts. Rivers offer the

! Anderson, Susan C.: Introduction: The Pleasure of Taking the Waters. In: Andreson, Susan
C.—Tabb, Bruce H. (eds.): Water, Leisure and Culture. European Historical Perspectives.
Berg, Oxford, 2002. 1-8.

? Roth, Klaus: Rivers as Bridges—Rivers as Boundaries. Some Reflections on Intercultural
Exchange on the Danube. Ethnologia Balkanica. Journal of Balkan Ethnology 1997/1. 20-28.
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communities living on their banks favourable possibilities for exploiting
water as a versatile resource. While the connection between towns and
rivers has existed for centuries, it has become weaker as a result of
modernisation, industrialisation and the expansion of settlements.
People often used the watercourses as a source of energy or as a place to
discharge accumulated effluents; as a result these waters lost their purity
and acquired a whole series of negative associations. Nowadays,
however, a growing number of European cities are trying to discover
the rivers and their environment, trying in different ways to exploit
them and incorporate them in urban planning developments.”

The 8" International Student Seminar organised by the
Department of Ethnology and Cultural Anthropology of the University
of Szeged on 21-27 August 2007 chose as its theme the question of
water and the urban way of life, requiring the participants to apply
special research methods. The site chosen for the fieldwork was a city
where both past and present are closely intertwined with this natural
element. The salt transported down the Maros and Tisza rivers was a
significant factor helping to make Szeged an important trade centre. The
timber floated down the river also helped to lay the foundations of the
wood processing industries, as well as ship-building. Although water
transport gradually declined in importance from the early 20™ century,
by then the Szeged middle class was discovering the Tisza and various
groups created a distinctive bathing culture. Anna water is still
consumed not only locally: people from other settlements regularly visit
the well. The River Tisza is one of the consciously constructed symbols
expressing the city’s image that are used for different festivals and in
tourism brochures and advertising. The memory of floods, especially
the Great Flood of 1879 can also be said to live on; the city organises
commemoration ceremonies to mark the anniversaries, in many cases
drawing attention to the ambivalent connection between the river and
the city. In addition to these events, materialised manifestations of the
memory are frequently encountered, among others in the form of
monuments and marks showing the level reached by the flood waters.

Students and teachers from the universities of Zagreb, Comenius
(Bratislava) and Turku came for the international seminar. On 22m
August, the day after their arrival, together with the Hungarian
participants they presented their earlier work on the theme. Ldszlé Méd

* Bosi, Giulia-Ronconi, Michele (ed.): I fiumi come infrastrutture culturali. Rivers as
Cultural Infrastructures. Editrice Compositori, Bologna, 2005.
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spoke of the possible ways of approaching water use, of the relationship
between Szeged and the River Tisza, and on the summer cottage area
along the river banks that offer special opportunities for the use of
leisure time. Csaba Té6th spoke about the connection between the major
floods and memory, focusing on the great flood of 1879 that played a
decisive role in the history of Szeged as that natural catastrophe wiped
out a great part of the city. Sdndor Gyarmati attempted to interpret the
unique world of floating swimming pools, closely linked to the bathing
culture created by the bourgeoisie of Szeged. The last Hungarian
participant, Agnes Seres not only outlined the history of the use of Anna
water, she also described the customs associated with its use. Juraj
Janto, a doctoral student from Slovakia presented a paper on the
connection between the Danube and the Slovak capital. The Finnish
guests (Timo J. Virtanen: Water as an imago element — Turku Case;
Karoliina Autere: Cultural Landscapes Along the River Aura; Anna
Leimola: River Aura as an Everyday Life Resource) centred their
reports on Turku’s river, the Aura. The students from Zagreb, KreSimir
Bermanec, Mario Kati¢ and Tomislav Oroz drew attention to the
connections between water and Southern Slav beliefs and customs, and
to traditional techniques of water use.

After visiting the fieldwork sites (summer cottages, floating
swimming pools, flood monuments, Anna well), the work was carried
out in four groups with the participation of foreign and Hungarian
students and university teachers in the form of interviews and
observations. On the last day the participants reported on their findings,
then at the farewell supper got to know the special technique for making
Szeged fish soup. By applying different viewpoints and methods the
seminar examining the connection between water and the urban way of
life succeeded in grasping the research theme, an innovative one in the
field of ethnological investigations. After working up the material
collected we would like to report on our results in this volume of studies
that, following the earlier practice, are presented in English and
Hungarian.

Laszl6 Méd
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Séandor GYARMATI

CONSIDERATIONS FOR RESEARCH ON THE SZEGED
FLOATING BATHING HOUSES

Many tourists visiting Szeged are attracted by the sight of the
Szabadsdg (Liberty) floating bathing house (Hungarian: iuszohdz =
floating house), an enormous structure rocking on the River Tisza. If we
ask a local resident, we are not likely to get an answer to the questions
of what purpose the structure serves, whether it is a sports facility
belonging to a sports club, or perhaps a hospitality facility, who visits it,
who operates it and how long it has been on the river.

My intention here is principally to outline some considerations
that will enable us to study the Szeged floating bathing houses and place
them in the frames of social history, urban history and anthropology.
The topic is an especially rewarding one because both as an institution
and through their visitors the floating bathing houses on the Tisza
represent a socially unique survival phenomenon. The origin of the
groups who spend their leisure time at the floating pools can be sought
in the bourgeois life of Szeged in the interwar years or even earlier, in
the second half of the 19th century. Despite this no analysis has been
made in any of the social sciences of the institution of floating bathing
house and not even the slightest reference is made to them in
monographs dealing with the history of Szeged. The only study has
been the nostalgic work by Gitta Batyai: the data she collected served as
the starting point for the present paper. Few people are familiar with the
bathing life associated with the floating bathing houses that has now
disappeared or can be found only in traces, but it has proved to be worth
taking a better look at the subject.

THE FLOATING BATHING HOUSES IN SZEGED UP TO
THE FIRST WORLD WAR

For the residents of Szeged the Tisza riverside had quite complex
functions. In the early 19th century fishing, passenger and goods
transport were closely linked to the river that must have appeared as a
kind of workplace in the thinking of local people." The question of

' Nagy 1991. 115.
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regulation of the river bank provided a continuous topic for Szeged
publicists.

In Europe, together with the urbanisation trends in the second
half of the 19™ century a change also occurred in the way of life of the
urban population. Through the welfare functions of the state that were
then taking shape with the regulation of working hours, leisure time
appeared in modern social frames in the life of urban workers. Bathing
and the sports movements then emerging became a favourite way of
spending time for the bourgeoisie, following the pattern of what had
become a distinctive cultural phenomenon among the aristocratic
stratum in Hungary. It was probably these new social demands that
provided the justification for the floating bathing houses.

In the eyes of the Szeged middle class the Tisza must have been
mainly a place for work, as bathing in the river did not correspond to
the norms being shaped by the emerging bourgeois way of life. The free
bathing areas beside the river designated by the city council in the mid-
19™ century at the upper town lime kilns and at Boszorkdnysziget
(Witch Island) must have been a socially acceptable place for bathing
only for workers and peasants.2 For the bourgeoisie wishing to
distinguish themselves visibly also in their way of life, the men, women
and children regarded as naked using these stretches of the river
together must have represented a moral taboo. They stayed away from
the river, not only out of a sense of propriety, they were probably also
deterred by the large number of deaths by drowning that remained a
constant problem up to the end of the 19" century.

The floating bathing houses that we know about from reports in
the local press from the end of the 1850s opened a door to the Tisza for
citizens of Szeged in two ways.” Most importantly they removed from
its original environment and “civilised” the space suitable for bathing
that had earlier belonged to a foreign, dangerous Tisza and was linked
to lower status groups. In the microcosm of the boat, visitors coming
into contact with nature could feel safe both physically and emotionally
as they did not have to distance themselves from their socially
determined roles. The structure of the bathing house was also designed
to meet the demand for separate bathing. Visitors were able to venture
into the water of the Tisza in entirely separate, closed bathing cabins
and in this way they could enjoy the pleasures of bathing in groups, but

2 Bdtyai 2003. 18.
? Bétyai 2003. 6.
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separated. The Naschitz, for example, had eight such cabins of different
sizes as well as a large pool.

The forms of group social contact were minutely regulated on the
floating bathing houses visited by the bourgeoisie so that the
accustomed values of everyday life were not violated in this context
either. Twofold demands had to be taken into account in designing the
boats. On the one hand they had to meet the demand for physical
exercise and on the other also serve the demand for the extension of
private life. According to the publicist the Neumann bathing house
achieved this in the following way: “It will have 64 changing rooms and
8 small private baths. The mirror bath where beginners will be taught
to swim will be very big, allowing sufficient space for physical exercise.
The family pool will be the most comfortable: the pool will be bigger
than an average-sized room and it will be available on an hourly basis
for families with members who do not wish to visit the public baths.™

The bathing house not only offered the family an opportunity for
relaxation, it is easy to see that it also provided the social frames of
everyday life, ensuring the separation of men and women.” Bathing was
available for women for relatively few hours, indicating that the urban
bathing houses were operated mainly for men. Children were also given
access, within the frame of swimming instruction that had become part
of education. In contrast to the adult age group, it was only the socially
accepted norms of physical education that justified their independent
use of the bathing houses.’

It must also be kept in mind that according to the social notions
of the time, bathing was mainly a collective forum, a form of outward
show rather than enjoyment bringing refreshment. The distance required
as desirable in bourgeois life had to be respected.7

Among the persons ensuring the operation of the bathing house,
the swimming master who ensured the guests’ safety, and the
swimming pool captain who made sure that the rules were respected,
played an important part. The press of the period stresses the “military
order” that prevailed in the bathing houses, regarding it as a positive
feature; again this was something that corresponded to the demands of
the bourgeoisie. All this was in sharp contrast with the practice that has

* Bétyai 2003. 4.

> From the 1860s the separation of the genders when bathing was the general practice in all
baths regarded as elegant. Batyai 2003. 8., 15., 17.

° Hadas 2002. 24.

7 Gyéni 2002.
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arisen among the lower social strata, considered to be without any
system.

Some elements of bathing house life must have been borrowed
from the bathing culture developed and maintained by the wealthy
stratum, although differences can also be observed. In its late 19"
century form bathing was much more associated with visits to popular
spas in the Austro-Hungarian Monarchy. For those who lived the life of
wealthy aristocrats, visits to Karlstadt, Bartfa and other renowned spas
often served as exotic attractions. For centuries bathing had been part of
the way of life of the nobility and it was only from the end of the 18"
century that it became part of the culture of the middle class. The rites
developed in the spas became concomitants of cultural adaptation and
were indispensable in ensuring that different social strata and age
groups could holiday together without friction.® Popular topics of
conversation for visitors, apart from discussing their own health
problems, included international novelties and gossip about various
members of the closed societies.” For the rural middle class in
particular, the floating bathing houses with their own spa did not have
such an attraction. They were part of the bourgeois milieu where the
more prosperous middle class could rest after work in a pleasant
environment.

Two further factors that led to the reshaping of bathing house life
in the 20™ century also need to be mentioned. I have already mentioned
that drowning often occurred along the stretch of the river bank
designated for the poorer strata. After a number of plans that were not
carried through, in 1894 the municipal council built a public baths on
the Upper Town stretch; these operated until 1923 with a number of
renovations. However, this single facility was not able to meet all the
demand and there was no decline in the number of deaths by drowning.
Although safe bathing for the broad popular strata was not achieved, the
attempt does indicate that welfare efforts were being made. Another
measure that did not have a major impact was the gesture made by the
owners of the larger floating bathing houses (Mér Neumann and Istvdn
Regdon) providing free swimming instruction for orphans and setting
aside cheap baths for low-income visitors. Besides improving their
public image, this charity on the part of the entrepreneurs enabled

8 Késa 1999. 156.
 Késa 1999. 168.
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poorer people to enjoy physical culture and develop a connection with
the water.

The other factor that changed the image of bathing house culture
was the appearance of sports associations. A Rowing Society had been
operating continuously in Szeged since 1870 and had a centrally located
boathouse beside the Inner Town bridge, it was not until the early 20"
century that facilities of this kind began to increase in number. '’ They
brought a further change and widening in the connection of the city
dwellers to the river. If the bathing houses could be regarded as
bridgeheads of urban life in the 19™ century, it was with the appearance
of the boats of the sports associations at the turn of the 19" to the 20™
century that people took full possession of the river.

THE FLOATING BATHING HOUSES UP TO
THE SECOND WORLD WAR

The many floating bathing houses built in the first half of the 20"
century differed from the baths operated by the entrepreneurs in a
number of respects. One of the most significant differences was the
changed ownership form. Members of the sports associations formed at
the turn of the century and building or buying floating bathing houses
on the Tisza used the facilities not as paying, temporary guests but as
part-owners.

The Szeged Boating Society that had existed since 1870 and had
taken part in the rescue operations during the Great Flood of 1879 in a
certain sense represented a transition between boathouses where the
emphasis was on sport and the elegant bathing places. Their bathing
houses that from 1894 were located beside the Inner Town bridge, still
represented a strange duality: they had storage space for boats and a
facility for launching them, but they also had various salons, changing
rooms and training rooms that were kept separate and given equal
importance. According to the contemporary press the comforts were
intended to encourage ladies to show more enthusiasm for active
participation in water sports.11 But probably that was not the only
reason for maintaining the facilities. They served as a scene for social
life, but the occasion was no longer a passive way of spending time, it

1 Batyai 2003. 11.
" Bityai 2003. 11.
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was boating and swimming. The atmosphere of the “Tisza” Szeged
Rowing Society and the Szeged Rowing Club established before the
First World War shifted much more in the direction of sports.12

As a result of the restricted opportunities for travel due to the
well known events following the First World War, in the 1920s a whole
series of floating bathing houses were built causing real competition for
the most suitable stretches of the riverside. The groups organised on
various bases wanted a place for themselves on the Tisza not only for
sports but also for purposes of outward show. The wealthy members of
the Szeged Regatta Society for example and the young sportsmen who
formed the Szeged Swimming Society with a centre on the Upper Tisza
riverside had very different financial status and social background." In
places break-away attempts upset the organisational unity. In 1926 a
few members of the Boating Society tried unsuccessfully to form a new
association under the name of Wesselényi Boating Club, then in 1932
earlier members of the Szeged Swimming Society established the
Szeged Yachting Association. In both cases the new organisations
immediately began to build new floating bathing houses.'* Probably the
practice of sports alone would not have led to these splits: the aim was
more likely to demonstrate a separate group identity. Setting up a
bathing house on the Tisza was considered to have prestige value for the
main social societies. Groupings not necessarily or not at all linked to
the water, such as the local Scouts association, or the Szeged Fészek
Club formed by artists, writers and journalists immediately began to
build bathing houses."

Since association members had part ownership, and were able to
create personal space (changing cabins, storage of boats and other
equipment), the bathing houses became a kind of second home. Citizens
with club membership were able to spend time with acquaintances who
for the most part had similar interests and status; a kind of community
life began to take shape offering people of Szeged a separate identity.

During the period examined, through physical culture and sports
increased interest was shown in general in all forms of active use of
leisure time. The Szeged press often dealt with the results and successes
of the sports associations that probably all citizens, even those not

12 Bityai 2003 21-22.
13 Bétyai 2003. 25.

' Bétyai 2003. 14., 35.
15 Bityai 2003. 30-34.
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engaging in water sports, could identify with, thereby strengthening the
local identity. It was not only in this sense that the bathing houses were
an integral part of Szeged. By organising balls and beauty competitions
open to outsiders they played a part in shaping the city’s formal
community life. 1o

It must be added that there was no change in the case of the
bathing houses known since the 19" century. Although the strict moral
norms were slightly relaxed and there was a certain opening towards
water sports, bathing continued to be the main focus. There was no
change in their number, moreover the new municipal bathing beaches
and the clubs attracted the young public away from them.'” The floating
bathing houses continued to operate in this form up to the end of the
Second World War when, with two exceptions, they were dismantled.
The Soviet army needed the pontoons that kept the structures above the
water.'®

SUMMARY

I have attempted to interpret the distinctive culture associated
with floating bathing houses, from different aspects than those
examined earlier. My focus has been primarily on the changes in
society, culture and mentality that explain the significance these
establishments had for the people of Szeged. It can be seen that because
of the many different functions the structures served, the concept has a
complex meaning. The Hungarian name uszéhdz (floating house) not
only emphasises the dominant role of the building and comprises the
names of boathouse, bathing house, club house, regatta house used in
real life, but also the private houses built on the Tisza.'” But why can it
be useful to examine the phenomenon in greater depth using
ethnological methods and historical sources? It can be seen that the
research to be carried out here is linked to the question of spatial use
and mental maps. It illustrates the direction of change in thinking about
the Tisza by the people of Szeged, and shows which social strata had
ties to the river in the different stages of the city’s history. The urban
bathing culture did not represent the form of rest involving outward
show but rather formed an integral part of the everyday lives of working
people. The bather was not detached from his own environment as was

1 Batyai 2003. 13.

' Batyai 2003. 16.

'8 Batyai 2003. 4.

1 Bityai 2003. 3, Délmagyarorszdg 21 November 2007.
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the case of those who visited distant resorts, he often met acquaintances
while bathing and continued the everyday dialogue.
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JURAJ JANTO

THE RELATIONSHIP BETWEEN THE DANUBE AND
BRATISLAVA

The Danube — the second largest river in Europe —for centuries
has had an important place in the lives of Bratislava’s inhabitants,
influencing their way of life. It was a transport route as well as a border
and a barrier; a source of livelihood but also an untamed element
threatening people’s lives. The river gave the mid-sized Bratislava the
feeling of a big city. When choosing the capital of Slovakia, a very
strong argument for Bratislava was the presence of the Danube. The
history of the city is closely connected with this big river. The Danube
is part of its identity. It remains a stable element in a city which has
changed its names and histories.

FROM THE HISTORY

The Danube (Slovakian: Dunaj, German: Donau, Croatian,
Serbian and Bulgarian: Dunav, Hungarian: Duna, Romanian: Dunarea)
originates at the confluence of the Brege and Brigach rivers in the Black
Forest (Germany), flows through southern Germany, Austria, Slovakia,
Hungary, Serbia, then for tens of kilometres it creates the Romanian-
Bulgarian border and flows into the Black Sea via the Danube Delta at
the border between Romania and Ukraine. Altogether it flows through
or touches the borders of ten countries. Archaeological finds show that
areas along the Danube have been inhabited for thousands of years.
People moved along the river in both directions, probably using it for
transport. Continuous settlement on both banks of the Danube is clearly
documented by the archaeological finds, which are nowadays exhibited
for example in the Danube Museum in Komdrno. The region from
Bratislava up to Stirovo was inhabited by the Scythians in the 6™
century BC. In the second half of 31 century they were pushed out by
the Celts, who already used iron and for three centuries took over the
area of modern Slovakia. In Bratislava on both banks of the river there
was a Celtic settlement — oppidum. Later settlement by the Romans is
documented even in writing. The Danube constituted the northern
border — Limes Romanus. In Rusovce near Bratislava there are remains
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of a military settlement which was called Gerulata. In Austria not far
from the present Slovak border there was a camp called Vinbona and a
camp Petronell Carnuntum. From the end of the 4™ century Slavic tribes
started to penetrate the region. The oldest parts of the city arose on the
crossroads of trade routes, one of which followed the bank of Danube
from west to east and the other ran from south to north. In 1465 the first
university in Slovak territory was founded in Bratislava — Academia
Istropolitana. The unlucky Battle of Mohdcs in 1526 won by the Turks
paradoxically benefitted Bratislava. For three centuries it became the
capital city of the Kingdom of Hungary. In the 18" century, mainly
during the reign of Maria Theresa, Bratislava became the biggest and
most important city in the whole kingdom. In that century many
splendid palaces were built as well as churches, monasteries and other
church buildings, the castle was rebuilt and enlarged, whole new streets
grew up and the number of inhabitants tripled. In 1919 Bratislava
became the capital city of Slovakia.

THE DANUBE AS A CONNECTING AND DIVIDING ELEMENT

The Danube in Bratislava created (Roman Empire — barbarian
tribes) and still creates (Slovakia — Austria) a natural border between
territories or countries. On the other hand people also tried to overcome
this barrier. Below the castle wall there was a ford leading to the
opposite bank of the river. This was because the river spread into
several streams and did not have such a well-defined and deep channel
as it does today. Bridges were another way of crossing. The first bridge
over the Danube was built probably in 1450. It was a floating (pontoon)
bridge and it was used for three centuries. Such bridges built on boat-
like pontoons were common also in other countries. During winter the
Danube froze and the bridge had to be dismantled to save the pontoons
from being crushed by the ice. People could cross the river on foot on
the ice. To prevent animals from sliding on the ice, people constructed a
straw “bridge” on the Danube. They put straw on the ice and poured
water on it to fix it to the surface. There was an opening ceremony each
year headed by the first wagoner crossing the river. This tradition
disappeared when the ice broke in 1626. In order to facilitate the
transport of goods on the Danube the pontoon bridge was removed in
the 18th century and transport across the river was provided by ferries,
so-called flying bridges. In the next century Bratislava returned to the
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pontoon bridge. Its middle section was modified in such way that it
could be pulled out downstream to let vessels pass.
The first permanent (iron) bridge on stone and concrete pillars across
the Danube was opened only in 1891 and it bore the name of Emperor
Franz Joseph. The bridge served not only for road vehicles, it was used
also for rail transport. There was tram traffic, a train to Vienna. A toll
was charged for use of the bridge. In 1945 it was blown up by retreating
German troops and after its restoration up to 1990 it carried the name
Red Army Bridge. Today the Old Bridge awaits an extensive
renovation.

In 1972 another bridge was built, with the famous restaurant in
UFO shape, then the Harbour Bridge (1985), which carries the
Bratislava highway bypass; Lafranconi Bridge (1992) and finally as the
fifth one the Apollo Bridge was built (2005). Since the bridges provide
connection to the largest district of Bratislava, which grew up on the
right bank of the river from the mid-70s, they are used very intensively.

The Danube connected countries and territories and has always
been an important trade artery. A significant moment in ‘“passenger
transport” occurred already in the 12th century, when ships brought the
Crusaders of the Emperor Frederick I Barbarossa of Germany to the
meadows and forests of today’s PetrZalka. From there the fleet sailed on
through the Balkans to the Holy Land. In 1297 King Andrew III
allowed the sailors in Bratislava to transport goods from Germany on
the Danube in both directions.

However before the beginning of steam navigation the rapid flow
of the Danube usually allowed only one-way traffic.

The first steamboat arrived in Bratislava in 1818. However in
those days the Danube was not regulated for water transport and there
were even several islands in it, which were part of the ford and enabled
people get to the other bank. Later, due to the expansion of water
transport they were removed. From 1836 regular ship lines began
operation between Bratislava and Budapest. There were also cruise lines
to Vienna. From 1891 three ferries called “propeler” plied between the
banks of the Danube, from early morning until late at night, throughout
the year until the river froze. They were a very popular attraction, as not
everyone had the possibility to use long-distance transport. The small
steamboat which came into service in 1911 currently serves as a gallery.
Since 1978 it has been replaced by a catamaran ship with two diesel
engines.
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Of course, the river served not only for entertainment but also for
transporting goods. Bratislava sailors obtained their statutes from the
city council already in 1936. The Danube still serves for transporting
goods and tourists.

SOURCE OF LIVELIHOOD

In medieval Bratislava fishermen had the most important
profession together with vine-dressers and craftsmen. Fishermen rowed
into the river at night and cast fishnets, which they drew out in the early
morning. The fish caught were kept alive in special boats with a
perforated bottom until they were sold in the market. From the 18"
century the sale of fish was concentrated in Fish Square, on Fridays and
Saturdays. Fishermen sold either by themselves or they were hired by
bigger businessmen who even used to rent a part of the river giving
them exclusive rights. The fish were sold not only in markets but also in
specialized stores (e.g. Karas on the site of today’s Manderldk). Carp,
pike and catfish were the main fish.

Fishermen, water sprites and fairies were common fancy
costumes in balls and carnival processions in Bratislava. The top event
was a fish feast on Ash Wednesday. The grand historical processions of
fishermen have been revived in the International Festival of Water
Sprites, which has been held in Bratislava at the end of May or
beginning of June since 1998. Later a competition for the best fish soup
was added.

Another tradition, which existed from 1922, has been revived
recently. It is the launching of a wreath with a candle using a wooden
board onto the waters of the Danube on the Feast of All Saints, in
memory of all those who perished in them.

The older generations recall clean water in the river, which
sounds incredible today. They say it was safe to drink the water from
the Danube branches. This statement is proved by the abundance of fish
in the Danube as well as its natural swimming pools.

The Danube also provides other material that could be exploited
in large quantities, namely gravel and sand. Most of the quarries were
situated in its upper and middle part. The amounts needed to be quarried
were determined in order to keep the waterway in good condition and
arrange the regulatory works. After the construction of dams the
situation changed. Extraction of these materials must be consistent with
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the preservation of channel stability and security of the waterway. The
extracted material is used mainly for construction purposes.

DANUBE RECREATION

On hot summer days the river provided pleasant refreshment.
The most famous was the Lido swimming pool on the right bank. It
represented a modified coastline, the gravel beach reached far into the
river at low water levels. There were wooden changing cabins, sun beds
and a small pool. There were also places for volleyball and other sports,
a playground for children, a rose garden. The place provided plenty of
possibilities for active recreation. In the mid-30s two swimming pools
were built. The Lido gradually decayed till the 80s and has not been
renewed. People used to bathe also in the branches of the Danube; one
behind the Lido was particularly popular. Meadow, and sand and gravel
beaches along the Pe¢nianske arm of the Danube were a water paradise
for swimmers and kayakers. On the left bank small lakes were created
by gravel dredging and during summer these were crowded with
children and adults. Another recreation possibility was the wooden spa.
It was a rectangular wooden structure on floats. In the middle there was
a pool with a bottom and with flowing water. The pool was surrounded
by wooden cabins and there was a terrace in the side of the river. They
were divided into male and female sections. Tickets were purchased for
two hours and the lifeguard sold bottled beer, soda or traditional
crackling scones (oSkvarkové pagédce).

Bathing was allowed only in assigned places, but not everyone
respected the rule. There were adventurers swimming across the river,
even up to today’s Lafranconi Bridge or the Park of Culture and
Recreation (PKO) where the Lido swimming pool was located. This
was also a way of avoiding the entrance fee — one man took all the
clothes and paid the fee and the other came by swimming down the
river. Another amusement for young people was a wooden board tied
with a rope to a tree on the bank. Standing on it young men tried to
reach the middle of the river. However there have also been a number of
tragic cases when rapid currents carried along incautious swimmers.
This was the case behind the Lido beach where the river turned sharply
right.

Watermen also belonged to the Danube and its branches.
Bratislava Rowing Club was established in 1862 and in 1896 they built
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a boathouse in the style of a romantic hunting castle. Unfortunately, it
was demolished during construction of the New Bridge. However, the
functionalist buildings of the German Rowing Association and the
Slovak Rowing Club from 1931 still stand next to each other on the
right bank of the Danube. The Dunaj¢ik Kayak and canoe club was
established in 1924 and is the oldest continuously existing boating club
in Slovakia. Its boathouse was built in the 30s at the Lido swimming
pool. In 1932 a division of the Kayak club was formed in Bratislava,
with a boathouse on the left bank at the embayment in Karlova Ves. The
clubs contributed to the lively social life and the watermen used to sail
not only on the main stream but also on the many branches and their
coves. Besides training and sailing, people met in the club houses. This
was part of the rich club life in Bratislava between the wars.

In winter months the frozen Danube branches and lakes were
particularly popular. They were used for skating, curling and hockey
matches. It also happened that the main stream of the river froze and a
thick layer of ice covered it completely so that it was possible to walk
on it safely from one side to the other. This happened for example
during the heavy frost in 1927 and 1928, and also in 1963. However, the
Danube covered with ice evoked fear rather than sensation because in
spring it could result in flooding. Thus, for example, in 1956 due to
concerns that the ice could damage the bridge pillars an aerial
bombardment of the river was ordered.

Many memories are associated with a ship cafe called Boon,
which was anchored on the left bank at today's Slovak National Gallery.
It was an old unused ship painted white. On the stern there were round
tables with umbrellas. Some visitors considered cutlery stolen from the
floating café as a valuable trophy, until the owner grew desperate. To
prevent such thefts he ordered special cutlery with the inscription
"Stolen from Boon". However this only increased the "demand" for this
original souvenir. Many artists, celebrities and students used to gather
here. It was sunk by allied air raids on the Apollo refinery in 1944.

FLOODS

The Danube, like many other major or minor rivers, has always
posed the threat of flooding for people living on its banks. Floods occur
for two reasons. The ice floods happen when the ice begins to thaw and
the floes start moving, in some places obstructing the flow and the
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water then spills over the edges. The summer floods are caused by the
large flow of water after heavy rainfall — these can be anticipated and
therefore people can prevent the damage more effectively.

From history we know of several floods threatening the
inhabitants of Bratislava, the largest being in 1899 and 1954. In recent
years there were floods in 2002 and 2006. The flood marks on historical
buildings of the city bear witness to them.

To prevent floods, embankments were used. It is very likely that
the first dikes date back to the 13th century. Systematic building of
embankments occurred only in the 17th century. Already in those times
a director of dams was elected in Bratislava county. Significant
modifications to the bed of the Danube were made according to plans
by the Italian engineer Lafranconi (the fourth bridge in Bratislava bears
his name) at the end of the 19th century in order to prevent floods and
build a navigation channel. Recent measures against floods were carried
out in 2004-2010 in the form of protective walls and mobile barriers.
The flood in 2002 was a very strong impulse for this work.

WATER RESOURCES

Thanks to the Danube, Bratislava has sufficient and good quality
drinking water sources. The first pilot well was dug on Sihot’ island in
1882. Municipal waterworks began operating in 1886 and drinking
water has been flowing through the pipes ever since. Thanks to its good
quality its needs only minor adjustments. In addition, the city has
several other and younger water springs — Island Meadows (Ostrovné
Lucky) in Rusovce, the spring in the PeCniansky Forest and on the
Sedlacek’s Island at Devinska Nova Ves, which with its four wells is
the smallest one. It is worth noting that the most abundant water source
is found in Slovakia in Rusovce; it has a capacity of 2,650 litres of
water per second, although only about eight hundred is currently used.

BRATISLAVA AND THE DANUBE TODAY

From the mid-20th century the Danube began to gradually
disappear from the life of the city. The regulation of its flow,
embankments and water pollution led to a decrease and even
elimination of the once very common phenomena such as bathing and
recreation or fishing. The Danube became more a barrier to be
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overcome by bridges, and a dangerous element, from which people need
to protect themselves. Moreover it formed a strictly guarded border with
Austria at its upper stretch.

After the regime changed in 1989 and especially since the turn of
the millennium, the Danube gradually started to enter the life of the city.
The reason is the revival of the old city traditions — e.g. the International
Festival of Water Sprites with the best fish soup competition, or the
annual laying of wreaths on the water surface on the All Saints Feast.
There are also commercial, or marketing efforts that seek to exploit the
potential of the river. For example the city beach with transported sand
has opened on the right bank of the Danube every year since 2007
during the summer months. In 2010 two commercial projects were
opened on the left bank — River Park and Eurovea with retail shops,
office premises and apartments. Especially the latter managed to bring
life to the waterfront and create a recreation zone there. They gave
people physical access to the water by constructing an attractive green
waterfront with extended terraces. The new building of the Slovak
National Theatre and the statue of a national hero located nearby also
contributed to the creation of a new city district here.

People are exploring the magic of the Danube also thanks to the
attention that is currently devoted to preservation of the floodplain
forests and their rich fauna and flora. The international cycle route,
construction of houseboats in branches of the river, introduction of a
regular daily connection to Vienna by the Twin City Liner and other
activities support the tourist potential of the river.

The river Danube and its banks have dominated the city of
Bratislava. It is a border but also a link between countries, nations and
people. In the past it offered food to fishermen, pleasure from bathing in
river pools or in the river branches, a pleasant time spent in the Boon
ship cafe or in the Aucafe restaurant on the banks of the river, romantic
ferry and ship trips. Apart from the pleasant events, old Bratislava
citizens can still remember also the horrors of the flooded Danube.

The Danube was and still is an important part of the life and
identity of Bratislava’s inhabitants. It is therefore very gratifying to see
the current trend of bringing it back into the life of the city.
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Ldszl6 MOD

POSSIBILITIES FOR ETHNOGRAPHICAL RESEARCH
ON A SZEGED HOLIDAY SETTLEMENT

In many places along the major rivers in Hungary there are
holiday settlements offering special possibilities for spending leisure
time for those who possess holiday houses there. Along the lower
reaches of the Tisza, such holiday zones are found not only in the
vicinity of Szeged but also at Madrtély, Mindszent, Szentes and
Csongrad. They can comprise as many as several hundred houses, often
raised on stilts. During the seminar we conducted interviews with the
owners of such properties, made an on-the-spot study of the holiday
settlement known to the people of Szeged simply as “Séarga” (Yellow),
and examined the archive of the Tomorkény Istvdin Holiday
Association. I have continued the research since then and would like to
report in this article on the results obtained so far.

POSSIBLE WAYS OF DEFINING THE SECOND HOMES

The phenomenon I examined can best be grasped with the
concept of “second homes” that numerous disciplines have attempted to
define and interpret in recent years. Foremost among those making such
efforts have been countries where broad social strata possess structures
designated by various terms (e.g.: Finnish: mokki, English: weekend
home, summer cottage etc.), usually far from cities, in a rural
environment. There are many different variants of second homes; in our
case the types linked to summer holidays are the most common. Orvar
Lofgren has pointed out that in Sweden the first generation of holiday
home owners belonged to the urban elite, but in the course of the 1920s
and 1930s the social basis gradually widened as clerical workers and
public servants began to erect less imposing buildings. The lifestyle of
families who spent their holidays in the country differed radically from
that of urbanites as great emphasis was placed on various sports
activities, sailing, rowing, hiking or fishing. Holiday communities at the
seaside grew rapidly, while the hotels gradually emptied as more and
more people wanted to own or rent a house of their own, and whole
seaside villages were eventually bought up. Those who could not afford
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to buy an old building built a new one, but in a style that perfectly
symbolised the Swedish summer holiday ideal. In Norway official
statistics report the existence of more than 400,000 holiday buildings
that can be classified in two main groups. Those on the coast are often
found in villages and are linked to sailing, while such buildings became
popular in the mountain areas in the 1960s and offer excellent
opportunities for skiing in winter and for excursions, fishing and
gathering forest fruits in summer. There can be many different
motivations for maintaining a second home as city dwellers buy or build
holiday buildings in rural areas for various reasons. Some people like a
simple way of life close to nature, others go on a kind of time travel
when they periodically return to the scene of their childhood.'

EMERGENCE OF THE HOLIDAY SETTLEMENT,
TAKING POSSESSION OF THE FLOOD PLAIN

The holiday settlement known as “Sarga” is located in the
immediate vicinity of Tédpé and within the public administration area of
the city of Szeged. It is on the flood plain of the Tisza and comprises
several hundred buildings owned by various institutions or companies
and private individuals. The bathing beach is opposite the mouth of the
Maros river, at the entrance to the “Winter port”. From time to time the
river covers it with a thick layer of sand, probably the origin of the
area’s name (Yellow). This stretch of the river bank is very popular,
especially on hot summer days when hundreds of people come to seek
relief in the river. From the beach to the Kiskdrossy fishermen’s inn® a
road that in places can be used by cars runs parallel to the river’, with
side roads branching off in the direction of the embankment. A survey
made by the Szeged Planning Enterprise in the mid-1970s described the
road conditions as follows: “The inner roads follow the irregular limits
of the plots of land and their width changes irregularly. A paving of 80
cm wide concrete slabs is found in only a few places, and because of the
size is suitable only for foot traffic. The short 1.50 m. monolithic
concrete footpath leading to the embankment is an exception.”

! For more details, see: Lofgren 1999. 109-154; Bendix-Lofgren 2008. 7-16.

? The Kérossy Fishermen’s Inn beside the Tisza opened in 1932 and served a variety of dishes
(fish soup, fried fish, pasta with cottage cheese) and drinks. Délmagyarorszdg 17 July 1932. 4.

% One stretch of this route, a kind of waterside promenade, was called the “Gold Shore”.

* Documents of the Tomorkény Istvdn Holiday Association.
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Compared to the bathing houses, the holiday settlement offers a
different way of spending leisure time since the buildings provide
suitable conditions for prolonged stays. Even nowadays many families
move out to the “Sdrga” for the summer months, which not only means
that they spend their leisure time beside the Tisza, but during this time
the buildings function as real homes. The local residents who undertake
this distinctive way of life are not all people who live for most of the
year in housing estates or multi-storey houses in the city centre: some
live in Tdpé on the other side of the embankment and move out to the
Tisza flood plain for the summer months, preferring to spend their time
here rather than in their permanent homes. The technical survey drawn
up by the Szeged Planning Enterprise characterised the property owners
as follows: “the old area is inhabited mainly by pensioners who like to
build for themselves in their spare time, with limited means. These
buildings meet their demand for fresh air and rest during their spare
time. In the new areas luxury demands also appear besides the desire
for healthy rest and at the same time they are marking out their own
estate (fencing off their part of larger blocks, creating kitchen gardens
from green areas ).

The Tisza riverside began to be transformed into a recreational
space in the early 1920s, but it was only from the 1950s that creation of
the holiday settlement gained real impetus.6 In 1922 the Szeged press
reported that a new bathing place was being created in the territory of
Tépé, in a place that had become popular earlier during the Serbian
occupation of Ujszeged, when the Szeged Park Baths Ltd. had
suspended its operation. When the situation was consolidated that
stretch of the riverbank was forgotten, but in the summer of 1921
workers built a small bathing cabin there. In 1922 the Szeged Workers’
Physical Training Association decided to develop the beach, and
succeeded in obtaining support for the project. According to a press
report at the time, the action was particularly noteworthy because “it
extends regular Tisza life right up to Tdpé” and ensures the conditions
for “healthy summer life” for several hundred children.’

% Documents of the Témérkény Istvan Holiday Association.

® In the first half of the 20" century among the orchards in the flood plain at Mértély there
were already villa-like structures that not only served farming purposes but were also used for
leisure time. In 1937 in Szentes the local tourism committee decided to offer for sale blocks
of land beside the Tisza suitable for building “weekend houses”, but it seems that the plans
were not put into practice.

" Délmagyarorszag 23 July 1922. 6.
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It would appear from the available sources that possession of the
flood plain did not take place in an organised manner, as a document
dated 22 October 1957 also reported: “The holiday settlement at Sdrga
came into being spontaneously at the initiative of Szeged workers and
with voluntary work. This holiday settlement already belonged to the
workers during the time of Horthy fascism, when workers could not
afford costly boathouses or expensive bathing places; workers from
Szeged came out here, changed among the bushes, and enjoyed the cool
waters of the Tisza. They held gatherings here that the older workers
still talk about. Perhaps these workers’ traditions are the reason why
the workers of Szeged built their holiday settlement here Lo

In the mid-1950s there were 107 buildings with various wall
structures on the flood plain.” At first many of them were simple board
structures with a single room where the only furniture was a bed, table
and chairs. However, in the 1950s single-storey bathing cabins built of
bricks and concrete divided into a terrace and changing room began to
appear, followed by holiday houses in stilts, often with attics. Buildings
with a kitchen on the lower level and rooms above form a separate
group. Their design was almost certainly influenced mainly by the
floods as the owners of buildings here raised them to protect their
belongings from the periodical inundations.

In the 1950s it still appeared that the floods did not basically
determine the everyday life of the holiday settlement. As a description
of structures by the Szeged Planning Enterprise also noted: “The area is
located to the east of Szeged, on the right bank of the river. The area is
around the national elevation, +80.00 m. The highest measured water
level (1932) was 39.32 m above the 0 point at Tdapé. The 0 point of the
water gauge is at 74.39 m. above sea level. Smaller inundations must be
expected in the area around every 7-8 years. Icy waters rise to an
average of approx. +7.00 m, that is, around or below 81.39 m they
subside, consequently serious damage by icy waters does not have to be
expected in the area.”'® But a drastic rise in the level of floods after
1970 and the longer duration of flood waves resulted in dramatic
changes that had a negative effect on the life of the holiday settlement
as flood waters also inundated the upper levels of structures on stilts.

® Documents of the Tomorkény Istvan Holiday Association.

? Earlier there were only two bathing cabins near the beach, probably built by the workers’
sports association.

" Documents of the Témorkény Istvan Holiday Association.
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Furniture and electrical appliances (refrigerators, microwave ovens,
television sets, etc.) were ruined, it took months after the waters
subsided for the walls to dry out and renovations could begin. Because
of the prolonged floods there were years when the holiday homes could
not be used at all during the summer months. Under the negative impact
of a number of factors (the drastic rise in flood levels, the increased
duration of inundations, the costs of renovation, etc.), in recent decades
growing numbers have given up this way of life; as a result many
buildings changed ownership or have been entirely abandoned. An
article that appeared in March 2007 under the title “Sarga holiday
settlement neglected” described the state of affairs as follows: “The
Szeged Sdrga holiday settlement is falling into decay. According to
those who live out there, at least a hundred owners are offering their
holiday homes for sale. There are a few buyers, but properties change
owners very slowly. You can buy a shack for a million Forints, but there
are owners who value their weekend house at six million. Everyone is
worried about floods (...) There are whole rows of abandoned holiday
cabins. During last year’s flood their roofs could barely be seen above
the water. The walls are crumbling, there are mounds of mud in the
vards. Many people gave up after last year’s flood, they have
abandoned their shacks. (...) The Sdarga settlement is no longer what it
used to be: there are many dilapidated, neglected buildings. The streets
are muddy, the trees untended, in several places there are piles of
rubbish.”"!

LEISURE TIME AND COMMUNITY LIFE

The holiday home owners and users in the Tisza flood plain
engage in various leisure time activities, among which swimming and
bathing are closely linked to the river. There are opportunities for
sunbathing on the beach, or along the edge of the river on jetties
constructed from empty metal barrels, iron pipes and wood, adjusted to
the changing water level with steel cables. These structures are often
dragged up to the shore for the winter months, to avoid damage from ice
floes. In 2007 there were approximately 50 jetties in the Sdrga area,
used to tie up rowing boats, flat boats, for fishing or sunbathing. At first
the holiday home owners used flat-bottomed wooden boats on the river,

" Délmagyarorszdg March 2007.
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made for them by craftsmen in Tdpé or the vicinity. These craft are
driven by 4-5 HP Tomos engines made in Yugoslavia. A few people
have bought decommissioned police rescue boats from Budapest. One
man later had a boat maker build a fibre-glass boat able to seat seven
persons and powered by a 50 HP engine. The family used it on special
occasions to cover longer distances, but went fishing in a flat-bottomed
boat. A few holiday home owners bought high-powered motorboats that
can be regarded as status symbols as they represent their financial
situation and social standing. The boats are used not only on the Szeged
stretch of the river; on occasion people also visit the area around
Miartély or Mindszent where the sandy beaches in the bends are good
spots for bathing.

On 22 October 1957 delegates from the enterprises and
institutions involved held a meeting where they elected a temporary
board. They set as a task to survey and map the area, to organise a
security service to protect property, to create the main traffic routes and
drill an artesian well. A decision was adopted to establish the Szeged
Tapé Holiday Association, that later adopted the name of Istvdn
Tomorkény. The organisation set itself the principal goal of providing
holidays and entertainment for members, but it also strove to ensure that
the holiday settlement was kept clean, to keep order, to bring to order
anyone causing a disturbance, to protect public property and ensure the
respect of public health regulations. The obligations of members
included respect of the rules, the payment of membership fees,
maintenance of buildings, erection of fences, etc. A five-member
administrative committee elected from the members for a period of five
years handled affairs. During its existence the organisation amended its
rules on several occasions; it could be an interesting task for the future
to examine those rules. The association has its headquarters in the
holiday settlement, with space for archives and an office. The
association strives to use the membership fees primarily to cover the
costs of water used on the properties and rubbish removal but
occasionally there are also other costs, for example collecting and
removing flotsam after floods.

Before 1989 the association also strove to cultivate labour
movement traditions; one visible and tangible manifestation of this is
the monument erected beside the Tisza on 20 August 1961. The
inscription was removed in the early 1990s but the text has been
preserved in documents: “<Sdrga> One of the places of the
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revolutionary organisation of the illegal workers’ movement in Szeged.
During the dark years of repression workers, peasants and intellectuals
loyal to the people joined forces under the leadership of the party to
work for the socialist future. In memory of their work on behalf of the
successors, Tomorkény Istvan Holiday Association.” Before 1989
representatives of the association regularly placed wreaths at the
monument on May Day and before the 7" of November the area was
tidied. After the change of system, attempts were made to change the
meaning of the monument, but the spatial composition designed by the
Szeged Fine Arts Guild symbolising the meeting of the Tisza and the
Maros rivers was never built, despite the fact that the municipality of
Szeged allocated support of 100,000 Forints for the purpose in 1993.

The findings of the fieldwork indicate that the holiday settlement
is divided into smaller communities that can take various forms. One
typical form is when 4-5 neighbouring families regularly come together
to celebrate name days and birthdays. There are also examples of such
gatherings being held at the beginning of the summer season, most often
in early May. In the past other special occasions included 20™ August
when groups of holiday owners with their families and friends watched
the fireworks from motorboats and flat-bottomed boats on the river. In
recent years we have been able to witness the emergence and shaping of
a special local feast closely related to the holiday settlement where the
Saint Stephen People’s Celebration by the River was held for the tenth
time on 20 August 2015. The fishing and fish soup cooking
competitions, together with other programmes, provide an opportunity
to form and strengthen contacts within the community, to construct a
kind of local identity.

SUMMARY

The holiday settlement on the flood plain of the Tisza contains
second homes where many families still spend their leisure time.
Presumably the holiday buildings are used because the owners wish to
step out of their urban existence and enjoy a way of life that is close to
nature. Compared to the floating bathing houses, the holiday settlement
offers other leisure alternatives because it provides the conditions for
longer stays. The “Sdrga” settlement arose from the 1950s, although
bathing and bathing culture had been present in the area earlier, in the
early 1920s when private persons and various enterprises and
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institutions began to erect buildings. In the coming years research could
be directed at a detailed analysis of topics that have only been touched
on in this article, to explore different aspects of the culture of this
distinctive holiday community.
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Timo J. VIRTANEN

“YELLOW MUISTIHUONE” AND CONCEPTUALIZING
THE RIVER AURA

INTRODUCTION

Imagine an aerial picture of Finland, large expanses of blue water
surrounded by green forests. Some small blue strips connecting the
interior with the coast. It is commonly known that Finland is famous for
its thousands of lakes. A lot of Finnish people cannot even think of
moving anywhere else than to the next lake, village or town. On the
other hand some of us are totally tied up with the salty and windy
seaside weather and landscape. Perhaps one extra category within
“water people” is those urban dwellers who like to underline the
connection of town, history, river and culture. This urban river tribe is
of course known in other countries and can be found as well in London,
Budapest, Prague or Szeged. Riverside apartments are usually more
expensive and in many cases you can find the best restaurants and shops
on the riverside. The main walking routes are along the river banks. In
many towns dock areas are under renovation and new plans transform
industrial areas and buildings into cultural centres." The river is
everywhere clearly an important part of the changing city image.

For a few of years, I have been working on the ethnological river
topic, mostly with urban rivers, Kokemienjoki in Pori, Aura in Turku
(both in Finland), Tisza in Szeged (Hungary) and Danube in Novi Sad
(Serbia). In all those cases it has been a question of urban
environmental ethnology, but also of developing ethnological fieldwork
tools and methods. The river has been the main actor, both subject and
object. Quite similar research environments can be found in art history,
sociology or human geography and humanistic landscape studies. In my
cases however, the most important is oral history and recalling the past,
including the relationship between man, river, space, place and
memory. In modern urban ethnology discipline borders are not so tight
(cf. urban anthropology or urban geography) and theoretical influences
and methods are used together. In some discussions the deepness of the

! Cf. Industrial Heritage between Land and Sea — project (Turku) with several European
partners.
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city (and river) is closer to individual experiences, but as well our target
can be seen as collective experiences. So, I have my own river, which is
perhaps a part of another man’s river, but not the same. In a Finnish
motto of the project we wrote: “Kaikilla meilli on jokemme” (We all
have our river).

In our project “Kerrottu ja koettu Turku” (Turku — Told and
Experienced)” we tried to find those individual voices inside the
common river discourse. Personal rivers become the river Aura. In the
analysis this comparative process between individual and public
generates more useful material. Though the project material is the
starting point, it leads to new hidden memory places, local stories and
names and to a “micro-geography” of the river. In this article I wish to
describe especially some efforts to increase our field interactivity and
accessibility in researching the river, but also to present some
preliminary results about these ongoing projects.

In our work oral history, historical knowledge and archives are
also combined with the idea: how the river happens. We have to be
aware of the historical local facts (institutional information) such as the
years when the bridge or the dam were built, but the most important
question is about individual experience and later categorizing,
conceptualizing and interpreting the data. However at first we should
ask: How to make the field and how to work there?

In my paper I use our local river Aura as an example. It is about
70 km long, it flows to the sea after a short visit in the neighbouring
communities of Oripdd, Poytyd, Aura, Lieto and Kaarina. There are
certain parts which are clearly urban and some which are rural or nearly
so. However the river Aura is more than urban or rural. Because of this
in the following I try to find some concepts given by the river users, but
first the background.

This article has at least three different backgrounds: At first the
topic is combined with my river interests in the 2000s. Secondly I must
note the international SemEthnoSz water seminar in Szeged. I took part
in this seminar with two younger ethnology students from Turku and
during the week we had a lot of good discussions about the river Aura,
too. We tried to define typical urban river features and tried to find the
borders between urban and rural river. Later during the 10"
SemEthnoSz seminar we were able to use and further develop those
ideas, this time in Szentes. I would like also to add my experiences in

% «“Turku - Told and Experienced” was one of the Turku 2011 projects. See also : Arvio 2011.
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Novi Sad, Serbia, because in this case I had an excellent opportunity to
work with students of architecture and urban planning. The Danube is
of course quite different from the river Aura, but a lot of questions are
common.

FROM LOCAL CULTURAL PROCESS TO
EUROPEAN CULTURAL CAPITAL

The river flows today, but it also has both its history and a future.
Parts of the past are still visible. Stone Age settlement sites and Bronze
Age graves guard the river valley. Koroinen ruins near the Halinen
rapids and Turun Tuomiokirkko (Cathedral) tell about the official and
governing nature of this river area. They also give a positive identity to
the surroundings and local inhabitants. So, in our case the river Aura is
not only historical process, but also a crucial part of modern positive
areal brand building. The river Aura valley is the very first area for
Finnish agriculture, industrialization and urban structures (Turku). The
symbiotic relationship between sea, land and river is hundreds or even
thousands of years old. Actually there have been two important routes
between the sea and the interior: the Himeen Hirkitie (medieval road)
from Turku to Hameenlinna and the river Aura, which was navigable
even for merchant vessels. As the land slowly rose (an Ice Age effect),
the water route becomes useless for bigger vessels.

All these discourses in a way culminated when Turku (Finland)
was elected as a European cultural capital with Tallinn (Estonia).
During the open application process I submitted a proposal paper
“UMK” (Urban Memory Machine). This concentrated on research on
the town and especially memory places, including the river Aura. At the
same time our department of history started to build up an application
“Kerrottu ja koettu Turku” (Turku — Told and Experienced). They
contacted us to combine our efforts and after some negotiations I
transferred my river topic to this larger application. Later this project
was constructed as a two-part programme: the first part concentrated on
the river Aura and the other part on the women’s town.
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TRADITIONAL CULTURE RIVER

Turku and the river Aura have always been like sisters or
brothers, at the same time both also like servant and landlord. In
Kassila's documentary film “Kolmen kaupungin kasvot” (Faces of three
towns) made in 1963 this river is in the very centre when speaking
about Turku. According to the film the Aura is democratic and Turku
aristocratic. It is true that the Aura is not on the same size scale as the
great European rivers, but its meaning for locals is just as important. It
is the heart of agriculture, an ancient cultural route, the urban edge and
a vital background for industry. This presence has also created the
situation of bad water quality. For a very long time it was a common
habit to discharge all the waste waters into the river. In recent years the
situation has improved. The colour of the water has however always
been grey because of the clayish soil. This is not important for those
living along the river, but someone coming from outside connects this
colour immediately with serious pollution (as did my students in Novi
Sad, t00).

We have to remember that everyday life river culture nowadays
means different things than it did some hundred years ago (e.g. from
agriculture to creative industries). Iceboxes no longer need real ice sawn
from the river. Hunting or fishing are no longer as important as they
were. People used to get together, dance on the bridges, skate on the
frozen river and keep cows and horses on the river banks. In our case
industrial places, like water mills and small factories created an upper
river village environment. The urban stretch included also bigger
factories, and the dockyard has been perhaps most important. In recent
years the river itself has become increasingly important. Traditional
river fish markets have new competitors, such as music festivals,
concerts and plays. The river is no longer only a route or edge. This has
been noted also by the city, new lighting and wall stones bring new
possibilities. We let the river happen.

TURKU 2011 CULTURAL CAPITAL WITH SOME PROBLEMS

The small boat route and huge areal cloak became more active,
clean and visible already in the late 1900s. Quite suddenly there were a

3 Kassila 1963.
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couple of restaurant boats, environmental art, new lighting and plants,
which create a totally different atmosphere and townscape than before.
The river is almost like a part of the street system, some kind of a
market place, certainly a public place.

This was clearly seen in the 2011 programme, especially in
opening ceremonies, but also in many smaller chosen programmes.
Huge waterbird sculptures in the river and seal sculptures on the banks
showed something extraordinary for locals and tourists alike. Not only
the official “cultural sector”, but also everyday life is nowadays closer
to the river. In summer people can get together in the riverside grassy
fields. The river Aura is a popular canoeing route and a lot of family
boats are moored along the city centre. Those light blue small boat
anchoring poles are back in the summer and the whole “river discourse”
is much more positive than some years ago.

People are more interested in the condition and future of the
river. One good example is the question of bridges. There has “always”
been a couple of bridges joining this part and the other part. Turku was
a little bit unlucky during the 2011 culture capital year. One of the great
central bridges (Myllysilta) partly collapsed and was later demolished
because of serious damage. It was not only the local bridge accident
which was discussed, but also the whole Turku brand. The new bridge
appeared quite soon and it has a lot of artistic value, too. However there
was another bridge to come in the very centre of the town. For some
hundred years the old Market place had been connected with the other
side of the town by a light bridge. In the early 2010s there were new
ideas for the similar light traffic bridge which was to be built about two
hundred metres downstream. The so-called “Pennisilta” or later
“Kirjastosilta” has been moved to the river bend. The idea was perhaps
good, but the new place aroused a lot of protests. This part of the river
was ranked as perhaps the foremost riverscape in Finnish river
iconography. This panorama to the Cathedral is (was) a national
treasure and some of the citizens were strongly against the process4. We
even took part in the discussion with the master dissertation of
ethnologist Maria Herrala. She wrote her MA on the influence of the
bridges on the townscape of Turku. The juridical process took an
unfortunate turn for the town, which started to build a new bridge in late
2012.

* At first there was a public address and later a new demand signed by a number of persons
(two architects, professor of geography and even the writer of this article).
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It was not only the bridge process which showed us the
increasing need for interactive discourse with the townspeople. Our
small projects had such results that finally we decided to develop
something new in the area of urban ethnological field methods. It was
obvious, that we needed more interactivity and publicity. In the very
beginning it was only the idea of mobility, but after some months we
were ready for the mobile and interactive “Muistihuone”, a real
movable building.

WHAT, WHERE, WHY AND WHEN IS THE YELLOW MEMORY ROOM?

The writer of this article was responsible for the sub-project
“River Aura as cultural environment”. From the very beginning of the
project the river was connected with all three tasks of the university:
research, teaching and so-called third task, working with the society. It
was also very important that our geographical area covered the river
Aura from its first metres in Oripii to the Turku harbour.

The idea of the interactive research method was discussed earlier,
but real planning and construction work were done during my course on
“Kulttuurin tuotteistaminen” (creative industries) with a small group of
B-level students. The course was a success because everybody was
eager to develop our ideas. This was the case also in very practical
needs. When we had to get a carpet or curtains, somebody brought those
from her/his home. We tried to collect especially place memories, but to
reach our informants we had to create good places for our
“MUISTIHUONE mobile office and exhibition room”. Those places
were based on city nodes where we could reach enough interested
people. We of course also visited several planned places. Only one
place was a disappointment, namely Manilla (old factory, which is
nowadays a cultural centre). The problem was that the entrance between
buildings was too narrow and we had to leave Muistihuone outside and
also in a peculiar position.

That meant mostly places with a good number of people passing
through and potential interviewees. It was not only to get interviews,
but also to present our former results (panels and photos inside and
outside of the cottage, books), build new networks and to find a place
for discussions. This concept was as much a methodological experiment
as a practical way to collect data and have an exhibition at the same
time. With this mobile cottage we also had an opportunity for marketing
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the whole Turku 2011 project. From our point of view this project was
like an umbrella with its lectures, studia generalia, teaching, areal
workshops and workshops with other projects (like Koroinen). Instead
of the light plastic rain cover we very early turned to the idea of a real
mobile cottage. There were good models on the neighbouring
construction sites where we also visited. I was in contact with two
major construction companies (NCC and YIT) to find out the
possibilities. We needed the cottage itself, but also all the logistics. I
was happy to find that both companies gave us a green light with the
whole package, including logistics. Surprisingly the problem was with
the 2011 foundation, which informed us that those companies could not
be our collaborators. The reason was that they (2011 foundation) had
already chosen another company, namely NN. According to all our
discussions and e-mails this was not true and our project spent some
very busy weeks to clarify the situation. However after those weeks we
were able to reach an agreement with YIT. We got the brand-new
yellow cottage (we added some blue and red ball stickers) and what was
just as important, the company moved it from one place to another with
a lorry following our time schedule. Our tour started from Kyr6é and
continued both in the countryside communities and in chosen Turku
places along the river Aura. We had a couple of students who kept our
“Muistihuone” open. Actually there was also the field work course,
which contained some practising parts during the process. We collected
about 2000 visitors over the summer. I will describe this work and the
data collected in more detail in another forthcoming article, but here I
wish to briefly point out more generally something about the river
concept itself, the things which were important to our visitors.

GOALS AND CONCEPTUALIZING

When analyzing this whole project, I shall attempt to summarize
our work in three main topics: 1. method and research work in
environmental ethnology, 2. Habits, customs and new possibilities in
teaching and 3. interactivity with the (local) society, more widely the
so-called third task of the university.

One of the most interesting topics is how we conceptualize the
river itself. How this waterway is understood as a cultural and social
infrastructure. In a way we continue the discourse between rural and
urban ethnology, too. In our case we operate in both milieus and also try
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to combine our knowledge from both research traditions. So, riverside
saunas and urban restaurant boats are equally valuable actors. In our
everyday life orientation we like to underline the meaning of (hidden,
forgotten) memory places, both individual and collective. However
there are also several other questions, like discussing the coalition of
concepts: accessibility, dialogue, interactivity, memory place, (cultural)
landscape, environment, habitat, aesthetics, topofobia and -filia. We
can also speak about different kinds of resources, like economic
resource, social resource or nature resource. With all of these we can
find data which relates us to both built and unbuilt infrastructure. One
of the final goals is that we could also use these data and results, not
only at the university, but in the work with schools, foundations and
different kinds of other organizations, too.

During the project we had several different kinds of working
models or forums. First of all we arranged seminars for our co-workers
and students, but also studia generalia for all those citizens interested in
our topic. More specifically we collected material in smaller workshops.
At the university we linked our project to the courses of ethnology. This
means also that students wrote their papers for the project5 (e.g. Herrala
2011). There were very useful web pages for the blog writings, photos,
exhibition and collection tools. We devised e-questionnaires, and also
offered shorter and easier versions for informants. Students and
researchers also wrote blogs for those pages. Perhaps most important
was however the “space”, our mobile experiment ‘“Muistihuone” itself,
because there we could make better contact with the people. Some of
them had already visited seminars or written their stories and some
visited more than once.

Of course we tried to use all earlier experiences and find new
questions. The first traces of my river ethnology appear in the very
beginning of the 2000s. At that time we had some collaboration with
River Aura foundation and our first publication “Muistojen myllyt”
came out in 2004 (Salenius — Virtanen — Komulainen 2004). Some
years later we launched wider fieldwork concerning everyday life in the
river valley. Both projects also produced mobile exhibitions for
museums, libraries and some other public places. In addition to these,
collected data was used as source material for the research “Aurajoen
Muisti — kertomuksia jokiarjesta”, which is to be published in 2014
(Virtanen 2014 in print). All the material collected with “Turku — Told

5 Nyyssold 2009; Kostet 2009; Herrala 2011; Simola 2011.
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and Experienced” has been archived to TYKL-archive (University of
Turku).

We tried to grow our “river people network” from the very
beginning. The first seminar was arranged in Turku Water Works in
Halinen. Those seminars and workshops continued later at Lieto, Rusko
and Turku libraries. In some cases we had both exhibition and lectures,
but at the same time tried to collect new data with mental maps,
questionnaires and interviews. I have to note that one of these
workshops was open for immigrant women only! That is also the
moment when the Tigris is first mentioned in our materials. For
marketing those events we published a couple of flyers and different
kinds of cards like information papers.

FROM ANCIENT NATURE ELEMENT TO FUTURE CULTURE ARENA?

This river is like a self-cleaning part of the environment to most
of the Turku people: dirty greyish and flowing slowly. Like our grey
everyday life, our river is however deeper and more meaningful. The
image of the river is mostly historical and cultural. Turku has always
been a river town and it was obvious that our cultural capital 2011
includes this river, too. When reading those applications, you can find
river topics from many connections. Mostly those were not research
proposals, but performances, children’s culture, environment art and so
on. In those cases the river was more like a suitable arena or “public
main street” for all kinds of events. It was also seen more like an object,
not a subject. Local river discourse tells about urban technical
infrastructure (a part of the street system), bridges and more widely of
the urban built environment. It is also clear that before our project, the
rest of the river (the rural part) was not so much discussed. Our work
and analysis reaches from the harbour to the first springs of the river.
The small stream grows as it flows towards Turku. Some main rapids
give more power and at the city centre it becomes quite calm and ready
to meet the sea.

From the temporal point of view, the river is both a long cultural
project and a floating moment at the same time. You can see prehistoric
sites even today, but at the same time you can be a part of the decision-
making process for the river’s future. This is one of the most interesting
questions: how is it with the river’s future? This should be one of the
main tasks in our research: How is it with the river in 2030?
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RESOURCE FOR EVERYDAY LIFE

We can think that the river is the reason for the (pre)historic sites
around it as well as for the modern cultivated fields. It is an everyday
life route for moving from one place to another, but it is also a source
for food and other resources like leisure-time activities, hay loads, small
animal furs, water and ice blocks. Different kinds of niches open one
after the other every year. The relationship between local people and the
river nature however changes because of the changing technical
infrastructure, but also e.g. because of the changing quality (or volume)
of the water. We do not speak here about flood effects on the same scale
as the flooding caused by many bigger rivers. It is a little bit surprising
that the most common resources mentioned in Turku discourse about
the river Aura are those connected with the rural milieu: all those
salmon rapids, almost 40 different fish species, swimming places,
watermill ruins and agricultural landscapes create balancing factors for
the urban industrial river. On the upper stretches of the river the water
itself has been an important resource. It has been used for fields, as
drinking water for cows, as ice blocks for the preservation of milk
(sawn in the winter, but used until late summer to keep milk cool). In
the urban milieu the river used to be like a long small boat harbour.
There were also certain places for the archipelago boat traffic. This
continues even nowadays with numerous tourist boats.

Nowadays there are very popular places for sport fishing
(Halinen, Nautelankoski), but some decades ago most of the riverside
families tried to catch fish (pike, bream, perch, salmon) for their table,
too. It was the same with waterbirds and crabs. We cannot forget all the
mills which were built to use water power. In some cases we can also
find some industrial traits like upper river dairies, the Manilla urban
rope factory and distillery, the Barker cotton mill or leather fabric in the
Aura centre. In the very centre of Turku we can find specialized parts
like the dock area and harbour for the giant car ferries. In the town
centre the riversides are constructed with stone walls and good electric
lighting which create a totally different atmosphere than on the upper
river. There are also more than ten restaurant boats (at least three are
open in the winter) in the centre.

One of the rapids is more or less connected with the city centre
and situated at the suburb of Halinen. This place is famous for its
industrial history, but is also known as a modern fishing place where
even salmon can be caught. That is why the town also constructed
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concrete steps for the fish swimming up the river. The building of the
river Aura Foundation (our important collaborator) is also situated on
the bank of the Halinen rapid.

RIVER AURA AS TECHNICAL AND ART ELEMENT

The river is usually both the route and the edge. As well it is a
collection of technical solutions. Bridges must be built, but those must
allow the traffic, too. There are some other main ’problems” in the
history of the technical river discourse. The river Aura, as well as many
other rivers, has been an areal cloak and the quality of the water is still
one of the most important themes in everyday life discussions®. There
are a number of new solutions to avoid pollution, like field shelter areas
(EU directives) in the riverside, river bottom dam constructions and of
course modern equipment for water cleaning.

Streets cross the river with different kinds of bridges. In recent
years these bridge discussions have been very visible (see above). One
of the most interesting new results in our fieldwork is that the river is
the tool and also an arena for political struggle and ways of using
political power. This discussion also gave more role and meaning to our
fieldwork and research texts.’

The Turku 2011 program turned to the river from the very
beginning and it figured prominently in the big opening ceremony with
fireworks and a circus-like program. It was not so much a question of
the historical river value, but the idea of a suitable arena. The everyday
life of the river was suddenly changed by the festivities. Both the river
Aura and Turku have their own image. When branding Turku as a
culture town, the river was needed, too. On the other hand, when the
river is used as a local arena, it is not just any river, it is the river Aura
in the old capital town of Turku. Music festivals like DBTL® or some
fish markets also give a certain richness to the urban river culture.
Already before the Turku 2011 cultural capital year we have had a lot of

® Cf. The situation and programs concerning the Danube: we have to understand the
complicated situation between many countries, but the river policy is becoming more and
more demanding even with small communities.

7 E.g. Maria Herrala's (2011) final-year thesis about river bridges was used in the highest
court during the “Kirjastosilta” case.

¥ DBTL, Down by the Laituri is an urban music festival in Turku. It happens along the
riverside.
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environmental art’ along the riverside (and even in the river, such as
“Harmonia”). There have also been many plans which have not been
fulfilled, like the 2011 river pavilion. This competition was meant to
produce some kind of a floating building. The winner “Orko” included
also an experimental idea to clean river water with a working alga
system. You know now the idea of pavilion and even the place. It has
not existed, but the memory is available.

INDIVIDUAL AND COLLECTIVE MEMORY PLACES

The theoretical space and place discourse varies a lot depending
on the discipline. In ethnology we usually spoke about environment, but
nowadays more and more also about the meaning of the space and place
in the sense of human geography or critical geography. Childhood
swimming and fishing places can still be with us in visual memories,
the taste of the water or soundscapes of the crowd or silence. Though
the relationship between public spaces and individual places needs
several different scientific notes, there are my places, your places and
some we know together. Those secret crab places, swimming sands or
stones with names are all available, but it is even more interesting if you
can access the linking story behind these.

It is obvious that many river landmarks can be understood in
different ways. One excellent example is a single concrete pile on the
riverbank near Halinen rapids. Covered by modern graffiti, this element
does not tell so much about itself. If you happen to know that there was
a bridge over the river at that spot, you can get more. Even more, if you
know that it is the last remaining part of the railway bridge of the
vanished ceramic factory “Kupittaan Savi” nearby. Actually there are
no other signs of the factory or the railway between the factory that has
disappeared and the river bank (which was the source for the raw
material).

Most of the memory places at the river are however not special
landmarks, but empty places where somebody used to have picnics with
friends, feed waterbirds or saw an unfamiliar butterfly. Combining all
these we can create individual small-scale or micro-geographical maps
of the river environment'".

? E.g. Fibonacci sequence 1-55 (Mario Merz 1994) red light numbers in the smoke stack of
Turku Energia or Achim Kiihn’s “Harmonia” (1996) also known as the “tail of the whale”.
10 Cf. Virtanen about urban mental maps.
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THERAPEUTIC RIVER

”"When our children were small and our baby fell asleep after
lunch, my husband stayed as a babysitter and I went alone to the river
Aura and I swam along the river and it was a great feeling of freedom
and my own time, when I swam kilometres in both directions. And now,
as a pensioner granny, I would still like to go to the river, if I could. |
think that I almost used the river in a similar way to paddlers with their
canoes, I swam many kilometres. Those times gave me great pleasure.
All those visual elements were also very important to me, I enjoyed the
landscape and everything I saw. It was huge... and especially relaxing,
feeling and finding the balance, safety around me and certain... that
nature meant everything good.” ' I can imagine that some fishermen at
the Halinen or Nautelankoski rapids could tell quite similar stories. The
river is important for all of us now, before and in the future. The next
research project should be about the future of the river!

1 TYKL/KK/2581
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MELLEKLET
APPENDIX

KEPEK GYARMATI SANDOR TANULMANYAHOZ
PHOTOS OF THE ARTICLE FROM SANDOR GYARMATI

Tiszaparti részlet | The bank of river Tisza
(Szanka Jozsef gyiijteményébdl | From the collection of Jozsef Szanka)

Uszohdz hdttérben a hiddal | F loating-house with the bridge at the background
(Szanka Jozsef gyiijteményébdl | From the collection of Jozsef Szanka)
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Uszéhdz a Tiszdn 2015-ben | F loating-house on the Tisza nowadays.
(Fot6 | Photo: Mod LaszIo, 2015)

Tiszaparti részlet | The bank of river Tisza
(Szanka Jozsef gyiijteményébél | From the collection of Jézsef Szanka)
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KEPEK JURAJ JANTO TANULMANYAHOZ
PHOTOS OF THE ARTICLE FROM JURAJ JANTO

Az uj folyépart | The new embankment
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KEPEK MOD LASZLO TANULMANYAHOZ
PHOTOS OF THE ARTICLE FROM LASZLO MOD

— e i, S B 4

Nyaralé az 1970-es években | Summer cottage in the 1970’ s

Az tidiilételep strandja | The beach of the summer cottage area
(Foto | Photo: Méd Ldszlo, 2011)
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Molé motorcsénakkal | Jetty with a motor-boat
(Fotd | Photo: Méd Ldszlo, 2011)

Versenyzok a Szent Istvdn Népiinnepélyen | Competitors on the feast of Saint Stephen
(Fot6 | Photo: Mod LdszIo, 2011)
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Az emlékmii 2013-ban | The monument in 2013
(Foto | Photo: Méd LdszIo, 2013)

Aradds az tidiilotelepen | Flood in the summer cottage area
(Foté | Photo: Méd LdszIé, 2010)
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KEPEK TIMO J. VIRTANEN TANULMANYAHOZ
PHOTOS OF THE ARTICLE FROM TIMO J. VIRTANEN

A ,,Sdrga emlékszoba” Kyro piacterén | Yellow ” Memory room” (Muistihuone in Finnish)
at Kyro market place
(Foto | Photo: Timo J. Virtanen)

Usz6 iskola az Aura folyéban | Swimming school in River Aura
(Foto | Photo: Aurajoki Alapitvdany | Foundation)
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